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LIBRO PRIMERO DE SAMUEL

Hubo un varén de Ramataim
1 de Sofim del monte de Efraim,
que se llamaba Elcana, hijo de
Jeroham, hijo de Elid, hijo de Tohu,
hijo de Suf Eufrateo. > Este tuvo dos
mujeres; el nombre de la una era
Ana; y el nombre de la otra Fenenna.
Y Fenenna tenia hijos, y Ana no los
tenia. ° Y subia aquel varén todos
los afos, de su ciudad a adorar y
sacrificar a Jehové de los ejércitos en
Silo: donde estaban dos hijos de Eli,
Ofni, y Finees, sacerdotes de Jehova.
4Y como venia el dia, Elcana
sacrificaba y daba a Fenenna su
mujer, y a todos sus hijos, y a todas
sus hijas a cada uno su parte. ° Mas
a Ana daba una parte escogida,
porque él amaba a Ana aunque
Jehovéa habia cerrado su vientre. © Y
su competidora la irritaba enojandola
y entristeciéndola, porque Jehova
habia cerrado su vientre. 7 Y asi
hacia cada afio; cuando subia a la
casa de Jehov4, enojaba asi a la otra;
por lo cual ella lloraba, y no comia.
8 Y Elcana su marido le dijo: Ana,
¢por qué lloras? ¢Y por qué no
comes? ;Y por qué estd afligido tu
coraz6n? ¢No te soy yo mejor que
diez hijos? ° Y levantése Ana
después que hubo comido y bebido
en Silo; y Eli sacerdote estaba
sentado sobre una silla junto a un
pilar del templo de Jehova. '° Y ella
con amargura de alma oré a Jehov4,
llorando abundantemente. '! E hizo
voto, diciendo: Jehova de los
ejércitos, si mirando mirares la
afliccién de tu sierva, y te acordares
de mi, y no te olvidares de tu sierva,
mas dieres a tu sierva simiente de
varén, yo le dedicaré a Jehové todos

los dias de su vida, y no subira navaja
sobre su cabeza. '? Y fue que como
ella orase luengamente delante de
Jehova, Eli la estaba mirando a su
boca. '° Mas Ana hablaba en su
corazén, y solamente se movian sus
labios, y no se ofa su voz, y Eli la
tuvo por borracha. '* Y dijole Eli:
¢Hasta cuando estaras borracha?
digiere tu vino. '° Y Anale
respondié, diciendo: No, sefior mio,
mas yo soy una mujer congojada de
espiritu, no he bebido vino ni sidra,
mas he derramado mi alma delante
de Jehova. '© No tengas a tu sierva
por una hija de Belial, porque con la
multitud de mis congojas, y de mi
afliccién he hablado hasta ahora. '7
Y Eli le respondid, y dijo: Vé en paz,
el Dios de Israel te dé la peticiéon que
has pedido de él. '® Y ella dijo:
Halle tu sierva gracia delante de tus
ojos. Y fuése la mujer su camino, y
comid, y no estuvo maés triste. '° Y
levantandose de mafiana adoraron
delante de Jehova; y volviéronse, y
vinieron a su casa en Ramata. Y
Elcana conocié a Ana su mujer, y
Jehova se acordé de ella. *° Y fue
que pasados algunos dias Ana
concibid, y parié un hijo, y ptisole
por nombre Samuel, diciendo: Por
cuanto lo demandé a Jehova. 2!
Después subié el varén Elcana con
toda su familia a sacrificar a Jehovéa
el sacrificio acostumbrado, y su voto.
22 Mas Ana no subid, sino dijo a su
marido: Yo no subiré hasta que el
nifio sea destetado, para que le lleve
y sea presentado delante de Jehov4, y
se quede all4 para siempre. 2° Y
Elcana su marido le respondi6é: Haz
lo que bien te pareciere, quédate



hasta que le destetes, solamente
Jehova cumpla su palabra. Y queddse
la mujer, y crié a su hijo, hasta que le
destets. 2% Y después que le hubo
destetado, llevéle consigo, con tres
becerros, y un efa de harina, y un
cuero de vino, y trdjolo a la casa de
Jehova en Silo, y el nifio era aun
pequefio. 2° Y matando él un
becerro trajeron el nifio a Eli. ° Y
ella dijo: Ay, sefior mio, viva tu alma,
sefior mio, yo soy aquella mujer que
estuve aqui contigo orando a Jehova.
27 Por este nifio oraba, y Jehova me
dio lo que le pedi. ?® Y yo también
le vuelvo a Jehova: todos los dias que
viviere, serd de Jehova. Y ador6 alli a
Jehova.
Y Ana or6, y dijo: Mi corazén
se alegra en Jehova, mi cuerno
ensalzado en Jehova, mi boca
se ensanché sobre mis enemigos, por
cuanto me alegré en tu salud. 2 No
hay santo como Jehova: porque no
hay ninguno fuera de ti, y no hay
fuerte como el Dios nuestro. ® No
multipliquéis hablando grandezas,
grandezas: cesen las palabras
arrogantes de vuestra boca, porque el
Dios de las ciencias es Jehov4, y las
obras magnificas a él le son prestas.
4 Los arcos de los fuertes fueron
quebrados, y los flacos se cifieron de
fortaleza. ° Los hartos se alquilaron
por pan: y los hambrientos cesaron:
hasta parir siete la estéril, y la que
tenia muchos hijos enfermé. ©
Jehova mata, y él da vida: él hace
descender a los infiernos, y hace
subir. 7 Jehové empobrece, y él
enriquece: abate, y ensalza. © El
levanta del polvo al pobre, y al
menesteroso ensalza del estiércol,
para asentarle con los principes: y
hace que tengan por heredad asiento
de honra: porque de Jehova son las
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columnas de la tierra, y €l asent6
sobre ellas el mundo. ° El guarda
los pies de sus santos; mas los impios
perecen en tinieblas, porque nadie
con fuerza ser valiente. '° Jehova,
seran quebrantados sus adversarios:
y sobre ellos tronaré desde los cielos:
Jehova juzgara los términos de la
tierra, y daré fortaleza a su rey, y
ensalzaré el cuerno de su Mesfas. !!
Y Elcana se volvié a su casa en
Ramata: y el mozo ministraba a
Jehové delante de Eli sacerdote. 2
9 Mas los hijos de Eli eran hombres
impios, y no tenfan conocimiento de
Jehova. '° Fra la costumbre de los
sacerdotes con el pueblo que
cualquiera que sacrificaba sacrificio,
venia el criado del sacerdote, cuando
la carne estaba a cocer, trayendo en
su mano un garfio de tres ganchos,
14 Y heria con él en la caldera, o en
la olla, o en el caldero, o en el pote; y
todo lo que sacaba el garfio, el
sacerdote lo tomaba para si. De esta
manera hacian a todo Israel que
venia a Silo. '° Asimismo antes de
quemar el sebo, venia el criado del
sacerdote, y decia al que sacrificaba:
Da carne que ase para el sacerdote:
porque no tomara de ti carne cocida,
sino cruda. ' Y respondiale el
varén: Quemen de presto el sebo
hoy, y después tdmate como
quisieres. Y él respondia: No, sino
ahora la has de dar; de otra manera
yo la tomaré por fuerza, '7 Y asi el
pecado de los mozos era muy grande
delante de Jehova: porque los
hombres menospreciaban los
sacrificios de Jehova. '® Y el mozo
Samuel ministraba delante de Jehova
vestido de un efod de lino. '° Y
hacfiale su madre una ttnica pequeia,
y traiasela cada afio, cuando subia
con su marido a sacrificar el sacrificio
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acostumbrado. ?° Y Eli bendecia a
Elcana y a su mujer, diciendo: Jehova
te dé simiente de esta mujer en lugar
de esta peticién que pidi6 a Jehova: y

asi se volvieron a su lugar. ?' Y
visit6 Jehova a Ana, y concibid, y
parié tres hijos, y dos hijas; y el mozo
Samuel crecia delante de Jehova. %2

Eli empero era muy viejo, y ofa todo
lo que sus hijos hacian a todo Israel;
y como dormian con las mujeres que

velaban a la puerta del tabernaculo

del testimonio. ?° Y dijoles: ;Por
qué hacéis cosas semejantes? Porque
yo oigo de todo este pueblo vuestros
negocios malos. %% No, hijos mios;
porque no es buena fama la que yo
oigo: que hacéis pecar al pueblo de
Jehova. 2° Si pecare el hombre
contra el hombre, los jueces le
juzgaran: mas si alguno pecare
contra Jehova, ¢quién rogara por élI?
Mas ellos no oyeron la voz de su
padre: porque Jehova les queria
matar. 2° Y el mozo Samuel iba
creciendo, y mejorandose delante de
Dios, y delante de los hombres. 27 ¢
Y vino un varén de Dios a Eli, y le
dijo: Asi dijo Jehové: ¢No me
manifesté yo manifiestamente a la
casa de tu padre, cuando estaban en

Egipto, en la casa de Faraén? 2 Y

yo le escogi por mi sacerdote entre

todas las tribus de Israel, para que
ofreciese sobre mi altar, y quemase
perfume, y trajese efod delante de mij

y di a la casa de tu padre todas las

ofrendas de los hijos de Israel. *°

¢Por qué habéis hollado mis
sacrificios, y mis presentes, que yo
mandé en el tabernéculo, y has
honrado a tus hijos més que a mi,
engordandoos de lo principal de
todas las ofrendas de mi pueblo

Israel? *° Por tanto Jehové el Dios

de Israel dijo: Yo habia dicho, que tu

casa, y la casa de tu padre andarian
delante de mi perpetuamente. Mas
ahora dijo Jehova: Nunca yo tal
haga, porque yo honraré a los que me
honran, y los que me tuvieren en
poco, seran viles. >' He aqui, vienen
dias, en que cortaré tu brazo, y el
brazo de la casa de tu padre, para que
no haya viejo en tu casa. >? Y verés
a un competidor en el tabernaculo,
en todas las cosas en que hiciere bien
a Israel; y en ningtn tiempo habra
viejo en tu casa. *° Y no te cortaré
del todo varén de mi altar, para
hacerte marchitar tus ojos, y henchir
tu animo de dolor; mas toda la cria
de tu casa moriran ya varones. % Y
esto te serd sefal, es a saber, lo que
acontecerd a tus dos hijos, Ofni y
Finees, que ambos morirdn en un dia.
35 Y yo me despertaré sacerdote fiel,
que haga conforme a mi corazén y a
mi alma, y yo le edificaré casa firme,
y él andara delante de mi ungido
todos los dias. 3° Y ser4 que el que
hubiere quedado en tu casa, vendra a
postrarsele por haber un dinero de
plata, y un bocado de pan,
diciéndole: Ruégote que me
constituyas en algtin ministerio, para
que coma un bocado de pan.
Y el mozo Samuel ministraba
a Jehova delante de Eli, y la
alabra de Jehov4 era de estima
en aquellos dias, no habia visi6on
manifiesta. 2 Y acontecié un dia,
que estando Eli acostado en su
aposento, y ya sus 0jos comenzaban a
oscurecerse que no podia ver, ®> Y
antes que la lampara de Dios fuese
apagada, Samuel estaba durmiendo
en el templo de Jehova, donde el arca
de Dios estaba. * Y Jehova llamé6 a
Samuel; el cual respondié: Heme
aqui. ° Y corriendo a Eli dijo: Heme
aqui: ¢para qué me llamaste? Y Eli le



dijo: Yo no he llamado: térnate y
acuéstate. Y él se volvio, y acostése.
© Y volvib otra vez Jehové a llamar a
Samuel. Y levantandose Samuel vino
a Eli, y dijo: Heme aqui; ¢para qué
me has llamado? Y él dijo: Hijo mio,
yo no he llamado, vuelve, y
acuéstate. 7/ Mas Samuel aun no
conocia a Jehov4, ni le habia sido
revelada palabra de Jehova.
Jehova pues llam6 la tercera vez a
Samuel: y él levantandose vino a Eli,
y dijo: Heme aqui; ¢para qué me has
llamado? Entonces Eli entendié que
Jehové llamaba al mozo. ° Y dijo Eli
a Samuel: Vé, y acuéstate: y si te
llamare, diras: Habla Jehova, que tu
siervo oye. Asi Samuel se fue, y
acostése en su lugar. '° Y vino
Jehovd, y parése, y llamé como las
otras veces: Samuel, Samuel.
Entonces Samuel dijo: Habla, que tu
siervo oye. '! Y Jehova dijo a
Samuel: He aqui que yo haré una
cosa en Israel, que quien la oyere, le
retifian ambas sus orejas. ' Aquel
dia yo despertaré contra Eli todas las
cosas que he dicho sobre su casa. Yo
comenzaré; y acabaré. * Y yole
mostraré que yo juzgaré su casa para
siempre, por la iniquidad que él sabe:
que sus hijos se han envilecido, y él
no los ha estorbado. '* Y por tanto
yo he jurado a la casa de Eli, que la
iniquidad de la casa de Eli no sera
expiada jamas, ni con sacrificios ni
con presentes. '° Y Samuel estuvo
acostado hasta la mafiana, y abri6 las
puertas de la casa de Jehova. Y
Samuel tenfa miedo de descubrir la
visién a Eli. '® Llamando pues Eli a
Samuel, dijole: Hijo mio, Samuel. Y
él respondié: Heme aqui. '7 Y élle
dijo: ¢Qué es la palabra que te habl$?
Ruégote que no me la encubras. Asi
te haga Dios, y asi te afiada, si me
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encubrieres palabra de todo lo que
hablé contigo. '® Y Samuel se lo
descubri6 todo, que nada le encubrié.
Entonces él dijo: Jehova es, haga lo
que bien le pareciere. '° 1Y Samuel
crecid, y Jehova fue con él, y no dejé
caer a tierra ninguna de todas sus
palabras. 2° Y conoci6 todo Israel
desde Dan, hasta Beer-seba, que
Samuel era fiel profeta de Jehova.
21 Asi torn6 Jehové a aparecer en
Silo, porque Jehova se manifest6 a
Samuel en Silo con palabra de
Jehova.
Y Samuel hablé a todo Israel:
4 e Israel sali6 al encuentro en
atalla a los Filisteos, y asentaron
campo junto a Eben-ezer: y los
Filisteos asentaron el suyo en Afec.
Y los Filisteos presentaron la batalla a
Israel, y como la batalla se di6, Israel
fue vencido delante de los Filisteos:
los cuales hirieron en la batalla por el
campo como cuatro mil hombres. *
Y como el pueblo volvié al campo,
los ancianos de Israel dijeron: ¢Por
qué nos ha herido hoy Jehova
delante de los Filisteos? Traigamos a
nosotros de Silo el arca del concierto
de Jehov4, para que viniendo ella
entre nosotros nos salve de mano de
nuestros enemigos. * Y envié el
pueblo a Silo, y trajeron de alla el
arca del concierto de Jehové de los
ejércitos, que estaba asentado entre
los querubines: y los dos hijos de Eli,
Ofni y Finees estaban alli con el arca
del concierto de Dios: ° Y acontecid,
que como el arca del concierto de
Jehova vino en el campo, todo Israel
dio grita con tan gran jabilo, que la
tierra tembl6. ° Y como los Filisteos
oyeron la voz del jibilo, dijeron:
¢Qué voz de gran jubilo es esta en el
campo de los Hebreos? Y conocieron
que el arca de Jehova habia venido al

2
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campo. ’ Y los Filisteos hubieron
miedo, porque dijeron: Ha venido el
Dios al campo. Y dijeron: jAy de
nosotros! que ayer ni anteayer no fue
asi. ® jAy de nosotros! ;Quién nos
libraré de la mano de estos dioses
fuertes? Estos son los dioses que
hirieron a Egipto con toda plaga en el
desierto. ° Esforzdos y sed varones
Filisteos, porque no sirvéis a los
Hebreos, como ellos os han servido a
vosotros. Sed varones, y peledd. '°
Y los Filisteos pelearon, e Israel fue
vencido, y huyeron cada cual a sus
tiendas, y fue hecha muy grande
mortandad: y cayeron de Israel
treinta mil hombres de a pie. '' Y el
arca de Dios fue tomada, y muertos
los dos hijos de Eli, Ofni y Finees. '*
1Y corriendo de la batalla un varén
de Ben-jamin vino aquel dia a Silo,
rotos sus vestidos, y echada tierra
sobre su cabeza. '® Y como llegé, he
aqui Eli que estaba sentado sobre una
silla atalayando junto al camino:
porque su corazon estaba temblando
por causa del arca de Dios. Y como
aquel hombre llegé a la ciudad, a dar
las nuevas, toda la ciudad grit6. **
Y como Eli oy el estruendo del grito,
dijo: ¢Qué estruendo de alboroto es
este? Y aquel hombre vino a priesa, y
dio las nuevas a Eli. '® Y era Eli de
edad de noventa y ocho afios: y sus
ojos se habian oscurecido, que no
podia ver. '° Y dijo aquel varén a
Eli: Yo vengo de la batalla, yo he
huido hoy de la batalla. Y él le dijo:
¢Qué ha acontecido, hijo mio? 7 Y
el mensajero respondid, y dijo: Israel
huyé delante de los Filisteos, y
también fue hecha gran mortandad
en el pueblo; y también tus dos hijos,
Ofni y Finees son muertos; y el arca
de Dios fue tomada. '® Y aconteci6
que como €l hizo mencién del arca de

Dios; Eli cay6 para atrés de la silla
junto al lugar de la puerta, y
quebraronsele las cervices, y murié:
porque era hombre viejo y pesado, y
habfia juzgado a Israel cuarenta afios.
19 q Su nuera, la mujer de Finees,
que estaba prenada, cercana al parto,
oyendo el rumor que el arca de Dios
era tomada, y su suegro muerto, y su
marido, encorvdse y parid; porque
sus dolores se habian ya derramado
por ella. 2° Y al tiempo que se moria
decianle las que estaban junto a ella:
No tengas temor; porque has parido
hijo. Mas ella no respondid, ni pard
mientes. 2! Y llamé al nifio Icabod,
diciendo: Cautiva es la gloria de
Israel, (por el arca de Dios, que era
tomada; y porque era muerto su
suegro, y su marido.) 2 Y dijo:
Cautiva es la gloria de Israel: porque
era tomada el arca de Dios.

Y los Filisteos tomada
5@a de Dios, la trajeron desde
Lezer a Azoto. ? Y tomaron
los Filisteos el arca de Dios, y
metiéronla en la casa de Dagén, y
pusiéronla junto a Dagén. ° Y el
siguiente dia los de Azoto se
levantaron de mafiana, y, he aqui
Dagén postrado en tierra delante del
arca de Jehova: y tomaron a Dagon,
y volviéronle a su lugar. * Y
torndndose a levantar de mafiana el
dia siguiente, he aqui que Dagén
habia caido postrado en tierra
delante del arca de Jehovéa: y la
cabeza de Dagén, y las dos palmas de
sus manos estaban cortadas sobre el
umbral de la puerta; solamente habia
quedado Dagén en él. ° Por esta
causa los sacerdotes de Dagén, y
todos los que entran en el templo de
Dagén, no pisan el umbral de Dagén
en Azoto hasta hoy. ® 9Y la mano
de Jehova se agravé sobre los de



Azoto, que los destruyé; y los hirié
con hemorréides en los siesos en
Azoto y en todos sus términos. 7 Y
viendo esto los de Azoto, dijeron: No
quede con nosotros el arca del Dios
de Israel: porque su mano es dura
sobre nosotros, y sobre nuestro dios
Dagé6n. ® Y enviaron a juntar a si
todos los principes de los Filisteos, y
dijeron: ;Qué haremos del arca del
Dios de Israel? Y ellos respondieron:
Pésese el arca del Dios de Israel en
Get. Y pasaron el arca del Dios de
Israel. ° Y aconteci6é que como la
hubieron pasado, la mano de Jehovéa
fue contra la ciudad con grande
quebrantamiento: que hiri6 los
hombres de aquella ciudad desde el
chico hasta el grande que se les
cubrian los siesos con hemorréides.
10 qY enviaron el arca de Dios a
Accarén. Y como el arca de Dios vino
a Accarén, los de Accarén dieron
voces, diciendo: Pasaron a mi el arca
del Dios de Israel por matarme a mi y
ami pueblo. !' Y enviaron a juntar
todos los principes de los Filisteos,
diciendo: Envidd el arca del Dios de
Israel, y térnese a su lugar, y no mate
a mi y a mi pueblo. Porque habia
quebrantamiento de muerte en toda
la ciudad, y la mano de Dios se habia
alli agravado. '? Y los que no
morian, eran heridos con
hemorréides en los siesos, que el
clamor de la ciudad subia al cielo.
Y estuvo el arca de Jehova
la tierra de los Filisteos siete
es. 2 Y llamando los Filisteos
a los sacerdotes y adivinos,
preguntaron: (Qué haremos del arca
de Jehova? Declarddnos como la
hemos de tornar a enviar a su lugar.
3 Y ellos dijeron: Si enviéis el arca
del Dios de Israel, no la enviéis vacia;
mas pagarle heis la expiacién: y
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entonces seréis sanos, y conoceréis
por qué no se aparté de vosotros su
mano. * Y ellos dijeron: ;Y qué serd
la expiacién que le pagaremos? Y
ellos respondieron: Conforme al
nimero de los principes de los
Filisteos, cinco hemorréides de oro, y
cinco ratones de oro: porque la
misma plaga que todos tienen, tienen
también vuestros principes. ° Haréis
pues las formas de vuestras
hemorréides, y las formas de vuestros
ratones, que destruyen la tierra, y
daréis gloria al Dios de Israel: quiza
aliviard su mano de sobre vosotros, y
de sobre vuestros dioses, y de sobre
vuestra tierra. © Mas ¢por qué
endureceréis vuestro corazén, como
los Egipcios y Faraén endurecieron su
corazén? Desde que €l los hubo asi
tratado, ¢no los dejaron que se
fuesen, y se fueron? 7 Tomad pues
ahora, y hacéd un carro nuevo; y
tomad dos vacas que crien, a las
cuales no haya sido puesto yugo; y
uncid las vacas al carro, y hacéd
tornar de detras de ellas sus becerros
acasa. ° Y tomaréis el arca de
Jehovd, y ponerla heis sobre el carro;
los vasos de oro que le pagéis en
expiacién, ponéd en una cajeta al
lado de ella, y dejarla heis que se
vaya. ° Y mirdd que si sube por el
camino de su término a Bet-sames, él
nos ha hecho este mal tan grande: y
si no, seremos ciertos que su mano no
nos hirié, mas que nos ha sido
accidente. '° Y aquellos varones lo
hicieron asi, que tomando dos vacas
que criaban, unciéronlas al carro y
encerraron en casa sus becerros. !
Y pusieron el arca de Jehova sobre el
carro, y la cajuela con los ratones de
oro, y con las formas de sus
hemorréides. '? Y las vacas se
encaminaron por el camino de
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Bet-sames, e iban por un mismo
camino andando y bramando sin
apartarse ni a diestra ni a siniestra. Y
los principes de los Filisteos fueron
tras ellas hasta el término de
Bet-sames. '° Y los de Bet-sames
segaban el trigo en el valle, y alzando
sus ojos vieron el arca y holgaronse
cuando la vieron. '* Y el carro vino
al campo de Josué Bet-samita, y pard
alli: porque alli estaba una gran
piedra: y ellos cortaron la madera del
carro, y ofrecieron las vacas en
holocausto a Jehova. '° Y los
Levitas descendieron el arca de
Jehovd, y la cajuela que estaba cerca
de ella, en la cual estaban los vasos de
oro: y pusiéronla sobre aquella gran
piedra: y los varones de Bet-sames
sacrificaron holocaustos, y mataron
victimas a Jehova en aquel dia. '©
Lo cual viendo los cinco principes de
los Filisteos, volviéronse a Accarén el
mismo dia. !” Estas pues son las
hemorréides de oro, que pagaron los
Filisteos a Jehova en expiacién. Por
Azoto una, por Gaza una, por Ascalén
una, por Get una, por Accarén una.
'8 Y ratones de oro conforme al
nimero de todas las ciudades de los
Filisteos que pertenecian a los cinco
principes, desde las ciudades fuertes
hasta las aldeas sin muro. Y hasta la
gran piedra sobre la cual pusieron el
arca de Jehov4, en el campo de Josué
Bet-samita, y hasta hoy. '° 9 E hirié
Dios de los de Bet-sames porque
habian mirado el arca de Jehova:
hirié en el pueblo cincuenta mil y
setenta hombres. Y el pueblo puso
luto, porque Jehova habia herido el
pueblo de tan gran plaga. ° Y
dijeron los de Bet-sames: ¢Quién
podra estar delante de Jehové el Dios
santo? ;Y a quién subiré desde
nosotros? 2! Y enviaron mensajeros

a los de Cariat-jarim, diciendo: Los
Filisteos han vuelto el arca de Jehova:
descendéd pues y traédla a vosotros.

Y vinieron los de Cariat-jarim,

7 y trajeron el arca de Jehova,

y metiéronla en casa de Abinadab
en Gabaa: y santificaron a Eleazar su
hijo, para que guardase el arca de
Jehova. ? Y acontecié que desde el
dia que llegé el arca a Cariat-jarim
pasaron muchos dias, veinte afios: y
toda la casa de Israel lamentaba tras
Jehova. ° 9Y habl6 Samuel a toda
la casa de Israel, diciendo: Si de todo
vuestro corazén os volvéis a Jehova,
quitad los dioses ajenos, y a Astarot
de entre vosotros, y preparad vuestro
corazén a Jehova, y servid a él solo, y
él os librard de mano de los Filisteos.
* Entonces los hijos de Israel
quitaron a los Baales, y a Astarot, y
sirvieron a solo Jehova. ° Y Samuel
dijo: Juntéd a todo Israel en Maspa, y
yo oraré por vosotros a Jehova. © Y
juntadndose en Maspa, sacaron agua, y
derramaron delante de Jehova: y
ayunaron aquel dia, y dijeron alli:
Contra Jehova habemos pecado. Y
juzgb Samuel a los hijos de Israel en
Maspa. 7 9Y oyendo los Filisteos
que los hijos de Israel estaban
congregados en Maspa, subieron los
principes de los Filisteos contra
Israel. Lo cual como oyeron los hijos
de Israel, hubieron temor de los
Filisteos. ® Y dijeron los hijos de
Israel a Samuel: No ceses de clamar
por nosotros a Jehova nuestro Dios,
que nos guarde de mano de los
Filisteos. ° Y Samuel tom6 un
cordero de leche, y sacrificéle a
Jehova en holocausto entero: y
clamé Samuel a Jehova por Israel, y
Jehové le oy6. '° Y acontecié que
estando Samuel sacrificando el
holocausto, los Filisteos llegaron para



pelear con los hijos de Israel. Mas
Jehova trond con gran sonido aquel
dia sobre los Filisteos, y quebrantélos
y fueron vencidos delante de Israel.
1Y saliendo los hijos de Israel de
Maspa, siguieron a los Filisteos
hiriéndolos hasta abajo de Bet-car.
12y Samuel tomé una piedra, y
pusola entre Maspa y Sen, y ptsole
nombre Eben-ezer, diciendo: Hasta
aqui nos ayud6 Jehova. '° Y los
Filisteos fueron humillados, que no
vinieron mas al término de Israel: y
la mano de Jehova fue contra los
Filisteos todo el tiempo de Samuel.
14 Y fueron tornadas a los hijos de
Israel las ciudades, que los Filisteos
habian tomado a los Israelitas desde
Accaroén hasta Get, con sus términos,
e Israel las libré de mano de los
Filisteos. Y hubo paz entre Israel y el
Amorreo. '° Y juzgd Samuel a Israel
todo el tiempo que vivié. '© E iba
todos los afios, y daba vuelta a Bet-el
y a Galgal, y a Maspa, y juzgaba a
Israel en todos estos lugares: 7 Y
volviase a Rama; porque allf estaba
su casa, y alli también juzgaba a
Israel, y edificé alli altar a Jehova.
Y acontecié que como Samuel
se hizo viejo, puso sus hijos
or jueces sobre Israel. ? Y el
nombre de su hijo primogénito fue
Joel; y el nombre del segundo Abias:
los cuales eran jueces en Beer-seba.

3 Mas no anduvieron los hijos por los

caminos de su padre, antes se
acostaron tras la avaricia recibiendo
cohecho, y pervertiendo el derecho.
4 Y todos los ancianos de Israel se
juntaron, y vinieron a Samuel en
Rama, ° Y dijéronle: He aqui, tu te
has hecho viejo, y tus hijos no van
por tus caminos, por tanto
constitiiyenos ahora rey que nos

juzgue, como tienen todas las gentes.
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5 1Y descontent6 a Samuel esta
palabra que dijeron: Danos rey, que
nos juzgue. Y Samuel oré a Jehova.

7Y dijo Jehova a Samuel: Oye la voz

del pueblo en todo lo que te dijeren:

porque no te han desechado a ti, mas

a mi me han desechado que no reine
sobre ellos. ® Conforme a todas las

obras que han hecho desde el dia que

los saqué de Egipto hasta hoy, que
me han dejado, y han servido a
dioses ajenos, asi hacen también
contigo. ° Ahora pues oye su voz;
mas protesta primero contra ellos
declarandoles el derecho del rey, que
ha de reinar sobre ellos. '° Y dijo
Samuel todas las palabras de Jehova
al pueblo, que le habia pedido rey.
1Y dijoles: Este sera el juicio del
rey que hubiere de reinar sobre
vosotros. Tomara vuestros hijos, y
ponérselos ha en sus carros, y en su
gente de a caballo, para que corran
delante de su carro. '?> Y ponérselos
ha por coroneles, y cincuenteneros; y
que aren sus aradas, y sieguen sus
siegas, y que hagan sus armas de
guerra, y los pertrechos de sus carros.
13 ftem, tomara vuestras hijas, para
que sean ungiienteras, cocineras, y
amasadoras. '* Asimismo tomara
vuestras tierras, vuestras vifas, y
vuestros buenos olivares, y dara a sus
siervos. '° El diezmara vuestras
simientes, y vuestras vifias, para dar
a sus eunucos, y a sus siervos. '° El
tomara vuestros siervos, y vuestras
siervas, y vuestros buenos mancebos,
y vuestros asnos, y con ellos haré sus
obras. 7 Diezmaré también vuestro
rebafio, y finalmente seréis sus
siervos. '® Y clamaréis aquel dia a
causa de vuestro rey que os habréis
elegido: mas Jehovéa no os oira en
aquel dia. '° Mas el pueblo no quiso
oir la voz de Samuel, antes dijeron:
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No, sino rey seré sobre nosotros. 2’

Y nosotros seremos también como
todas las gentes, y nuestro rey nos
gobernard, y saldré delante de
nosotros, y hara nuestras guerras.
Y oy6 Samuel todas las palabras del
pueblo, y recitélas en los oidos de
Jehova. 22 Y Jehova dijo a Samuel:
Oye su voz, y pon rey sobre ellos.
Entonces Samuel dijo a los varones
de Israel: Idos cada uno a su ciudad.
Y habia un varén de Ben-jamin
9 hombre valeroso, el cual se
amaba Cis, hijo de Abiel, hijo de
Seor, hijo de Becorat, hijo de Afias,
hijo de un varén de Jemini: ? Este
tenia un hijo que se llamaba Saul,
mancebo y hermoso, que entre los
hijos de Israel no habia otro més
hermoso que él: del hombro arriba
sobrepujaba a todo el pueblo. ° Y
habianse perdido las asnas de Cis
padre de Saul: y dijo Cis a Saul su
hijo: Toma ahora contigo alguno de
los criados, y levantate, y vé a buscar
las asnas. * Y él pas6 el monte de
Efraim y de alli pasé en la tierra de
Salisa: y no las hallaron. Y pasaron
por la tierra de Salim, y tampoco. Y
pasaron por la tierra de Jemini, y no
las hallaron. ° Y cuando vinieron a
la tierra de Suf, Saul dijo a su criado
que tenfa consigo: Ven, volvdmosnos
porque quizd mi padre, dejadas las
asnas, estard congojado por nosotros.
6 Y él le respondi6: He aqui ahora
que en esta ciudad esta el varén de
Dios, que es varén insigne: todas las
cosas que €l dijere, sin duda vendréan.
Vamos ahora alla: quiza nos ensefnara
nuestro camino por donde vayamos.
7Y Saul respondio6 a su criado:
Vamos pues: mas ¢qué llevaremos al
var6n? Porque el pan de nuestras
alforjas se ha acabado, y no tenemos
que presentar al varén de Dios:
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porque ;qué tenemos? ° Entonces
torné el criado a responder a Saul,
diciendo: He aqui, se halla en mi
mano un cuatro de siclo de plata; esto
daré al varén de Dios, porque nos
declare nuestro camino. °
(Antiguamente en Israel cualquiera
que iba a consultar a Dios, decia asi:
Venid y vamos hasta el vidente;
porque el que ahora se llama profeta,
antiguamente era llamado, vidente.)
10" Dijo pues Saul a su criado: Bien
dices: ea pues vamos. Y fueron a la
ciudad, donde estaba el varén de
Dios: '' Y cuando subian por la
cuesta de la ciudad, hallaron unas
mozas que salian por agua, a las
cuales dijeron: ¢Esté en este lugar el
vidente? '? Y ellas respondiéndoles,
dijeron: Si. Héle aqui, delante de ti;
date pues priesa, porque hoy ha
venido a la ciudad; porque el pueblo
tiene hoy sacrificio en el alto: '* Y
cuando entrareis en la ciudad, luego
le hallaréis, antes que suba al alto a
comer; porque el pueblo no comera
hasta que él haya venido; porque él
ha de bendecir el sacrificio, y después
comeran los convidados. Subid pues
ahora, porque ahora le hallaréis. '*
Y ellos subieron a la ciudad, y cuando
estuvieron en medio de la ciudad, he
aqui Samuel que salia delante de
ellos para subir al alto. '° Y un dia
antes que Saul viniese, Jehova habia
revelado al oido de Samuel, diciendo:
16 Mafiana a esta misma hora, yo
enviaré a ti un varén de la tierra de
Ben-jamin, al cual ungiras por
principe sobre mi pueblo Israel: y
este salvara mi pueblo de mano de los
Filisteos: porque yo he mirado a mi
pueblo, porque su clamor ha llegado
hastami. '7 Y Samuel mir6 a Saul, y
Jehova le dijo: He aqui este es el
varén del cual te dije: Este sefioreara
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a mi pueblo. '® Y llegando Saul a
Samuel en medio de la puerta, dijole:
Ruégote que me ensefies donde esta
la casa del vidente. '° Y Samuel
respondié a Saul, y dijo: Yo soy el
vidente: sube delante de mi al alto, y
coméd hoy conmigo; y por la mafiana
te despacharé, y te descubriré todo lo
que esta en tu corazén. 2° Y de las
asnas que se te perdieron hoy ha tres
dias, pierde cuidado de ellas, porque
ya son halladas. ¢;Mas cuyo es todo el
deseo de Israel, sino tuyo, y de toda
la casa de tu padre? 2! Y Saul
respondié y dijo: ¢No soy yo hijo de
Jemini, de las méas pequeias tribus de
Israel? ;Y mi familia la més pequefia
de todas las familias de la tribu de
Ben-jamin? ;Pues, por qué me has
dicho cosa semejante? 2? Y trabando
Samuel de Saul y de su criado,
metidlos al cenadero, y didles lugar
en la cabecera de los convidados, que
eran como treinta varones. 2 Y dijo
Samuel al cocinero: Da ac4 la porcién
que te di, la cual te dije que
guardases aparte. 2% Y el cocinero
alz6 una espalda con lo que estaba
sobre ella, y ptsola delante de Saul.
Y Samuel dijo: He aqui lo que ha
quedado, pon delante de ti, y come:
porque de industria se guard6 para ti,
cuando dije: Yo he convidado al
pueblo. Y Saul comié aquel dia con
Samuel. ?° Y cuando hubieron
descendido del alto a la ciudad, él
hablé con Saul sobre la techumbre.
26 Y otro dia madrugaron como al
salir del alba, y Samuel llamé a Saul
sobre la techumbre, y dijo: Levantate,
para que te despache. Y Saul se
levanté: y salieron fuera ambos, él y
Samuel. ?’ Y descendiendo ellos al
cabo de la ciudad, dijo Samuel a Saul:
Di al mozo que vaya delante. Y el
mozo pasé delante. Y td espera un
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poco para que yo te declare palabra
de Dios.

Y tomando Samuel
1 Qna ampolla de aceite,
amola sobre su cabeza,

y besole, y dijole: ¢No te ha ungido
Jehova por capitén sobre su heredad?
2 Hoy luego que te hayas apartado
de mi, hallaras dos varones junto al
sepulcro de Raquel, en el término de
Ben-jamin en Salesa, los cuales te
dirdn: Las asnas, que habias ido a
buscar, son halladas: y tu padre,
habia ya dejado el negocio de las
asnas, y congojabase por vosotros,
diciendo: ;Qué haré de mi hijo? ° Y
como de alli te fueres méas adelante, y
llegares a la campafia de Tabor,
salirte han al encuentro tres varones,
que suben a Dios en Bet-el: llevando
el uno tres cabritos, y el otro tres
tortas de pan, y el tercero, un cuero
de vino. * Los cuales, luego que te
hayan saludado, te darédn dos panes,
y td los tomaras de mano de ellos. °
De alli vendrés al collado de Dios,
donde esta la guarnicién de los
Filisteos, y como entrares alld en la
ciudad, encontrards una compaiifa de
profetas, que descienden del alto, y
delante de ellos salterio, y adufe, y
flauta, y arpa, y ellos profetizando.
% Y el Espiritu de Jehové te
arrebatard, y profetizaras con ellos; y
seras mudado en otro varén. 7 Y
cuando te hubieren venido estas
sefiales hazte lo que te viniere a la
mano: porque Dios es contigo. © Y
descenderés delante de mi en Galgal,
y luego yo descenderé a ti a sacrificar
holocaustos, y a matar victimas
pacificas. TG me esperaras siete dias
hasta que yo venga a ti, y te ensefle
lo que has de hacer. ° 9Y aconteci6
que como él torné su hombro para
partirse de Samuel, Dios le trocé su
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corazén: y todas estas senales
vinieron en aquel dia. '° Y como
llegaron allé al collado, he aqui la
compaiiia de los profetas que venia a
encontrarse con él, y él Espiritu de
Dios le arrebatd, y profetiz6 entre
ellos. '' Y aconteci6 que todos los
que le conocian de ayer y de
anteayer, miraban como profetizaba
con los profetas. Y el pueblo decia el
uno al otro. {Qué ha acontecido al
hijo de Cis? ¢Saul también entre los
profetas? ' Y alguno de alli
respondi6, y dijo: ¢Y quién es el
padre de ellos? Por esta causa se
torné en proverbio, ;También Saul
entre los profetas? '° Y cesé de
profetizar, y llegé al alto. '* Y un
tio de Saul dijo a él y a su criado:
¢Dénde fuisteis? Y él respondié: A
buscar las asnas. Y como vimos que
no parecian, fuimos a Samuel. '° Y
dijo el tio de Saul: Yo te ruego que
me declares, ;qué os dijo Samuel?
16 Y Saul respondié a su tio,
declarando nos declar6 que las asnas
habian parecido. Mas del negocio del
reino, de que Samuel le hablé, no le
descubri6 nada. 7 Y Samuel
convoco el pueblo a Jehova en
Maspa. '® Y dijo a los hijos de
Israel: Asi dijo Jehova el Dios de
Israel: Yo saqué a Israel de Egipto, y
os libré de mano de los Egipcios, y de
mano de todos los reinos que os
afligieron; '° Mas vosotros habéis
desechado hoy a vuestro Dios, que os
guarda de todas vuestras aflicciones y
angustias, diciendo: No, sino pon rey
sobre nosotros. Ahora pues ponéos
delante de Jehovéa por vuestras
tribus, y por vuestros millares. 2° Y
haciendo allegar Samuel todas las
tribus de Israel, fue tomada la tribu
de Ben-jamin. *! E hizo llegar la
tribu de Ben-jamin por sus linajes, y
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fue tomada la familia de Metri, y de
ella fue tomado Saul hijo de Cis: y
como le buscaron, no fue hallado. 22
Y preguntaron otra vez a Jehova, si
habia aun de venir alli aquel varén: y
Jehova respondi6: He aqui que él
esta escondido entre el bagaje. 2°
Entonces corrieron all4, y tomaronle
de alli; y puesto en medio del pueblo,
desde el hombro arriba era mas alto
que todo el pueblo. ?* Y Samuel dijo
a todo el pueblo: ¢Habéis visto al que
ha elegido Jehov4, que no hay
semejante a él en todo el pueblo?
Entonces el pueblo clamé con alegria,
diciendo: Viva el rey. ?° Entonces
Samuel recit6 al pueblo el derecho
del reino, y escribiélo en un libro, el
cual guard6 delante de Jehova. ° Y
envié Samuel a todo el pueblo cada
uno a su casa: y Saul también se fue a
su casa en Gabaa, y fueron con él
algunos del ejército, el corazén de los
cuales Dios habia tocado. ?” Mas los
impios dijeron: ;Cémo nos ha este de
salvar? Y tuviéronle en poco, y no le
trajeron presente: mas €l disimuld.
Y subi6 Naas Ammonita,
1 1 y asenté campo contra
abes de Galaad. Y todos los
de Jabes dijeron a Naas: Haz alianza
con nosotros, y servirte hemos. 2 Y
Naas Ammonita les respondié: Con
esta condicién haré alianza con
vosotros, que a cada uno de todos
vosotros saque el ojo derecho, y
ponga esta vergiienza sobre todo
Israel. ® Y los ancianos de Jabes le
dijeron: Dénos siete dias, para que
enviemos mensajeros en todos los
términos de Israel: y si nadie hubiere
que nos defienda, saldremos a ti. *
Y llegando los mensajeros a Gabaa de
Saul, dijeron estas palabras en oidos
del pueblo: y todo el pueblo lloré a
alta voz. ° Y, he aqui, Saul que
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venia del campo tras los bueyes: y
dijo Saul: ¢Qué tiene el pueblo, que
lloran? y contéronle las palabras de
los varones de Jabes. © Y el Espiritu
de Dios arrebaté a Saul en oyendo
estas palabras, y encendidse en ira en
gran manera. ’/ Y tomando un par de
bueyes, cortélos en piezas, y enviélos
por todos los términos de Israel por
mano de mensajeros, diciendo:
Cualquiera que no saliere en pos de
Saul, y en pos de Samuel, asi sera
hecho a sus bueyes. Y cay6 temor de
Jehova sobre el pueblo; y salieron
todos como un hombre. ® Y contélos
en Bezec, y fueron los hijos de Israel
trescientos mil: y los varones de
Jud4, treinta mil. ° Y respondieron
a los mensajeros que habian venido:
Asi diréis a los de Jabes de Galaad:
Maifiana en calentando el sol, tendréis
salud. Y vinieron los mensajeros, y
declararonlo a los de Jabes, los cuales
se holgaron. '° Y los de Jabes
dijeron: Mafiana saldremos a
vosotros, para que hagdis con
nosotros todo lo que bien os
pareciere. '' Y el dia siguiente Saul
puso el pueblo en orden en tres
escuadrones: y vinieron en medio del
real a la vela de la mafiana, e hirieron
a los Ammonitas hasta que el dia se
calentaba; y los que quedaron, se
derramaron, que no quedaron dos de
ellos juntos. '? El pueblo entonces
dijo a Samuel: ¢Quién son los que
decian? ;Reinara Saul sobre
nosotros? Dad aquellos hombres, y
matarlos hemos, '° Y Saul dijo: No
morird hoy alguno; porque hoy ha
obrado Jehova salud en Israel. '* 9
Mas Samuel dijo al pueblo: Venid,
vamos a Galgal para que renovemos
alli el reino. '° Y fue todo el pueblo
a Galgal, y envistieron alli a Saul por
rey delante de Jehové en Galgal. Y
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sacrificaron alli victimas pacificas
delante de Jehové: y alegraronse
mucho alli Saul y todos los de Israel.

Y dijo Samuel a
1mt02£sraelz He aqui, yo he
i estra voz en todas las

cosas que me habéis dicho, y os he
puesto rey. 2 Ahora, pues, he aqui
vuestro rey va delante de vosotros.
Porque yo ya soy viejo y cano; mas
mis hijos estdn con vosotros, y yo he
andado delante de vosotros desde mi
mocedad hasta este dia. ® Aqui
estoy, contestad contra mi delante de
Jehovd, y delante de su ungido, si he
tomado el buey de alguno, o si he
tomado el asno de alguno, o si he
calumniado a alguno, o si he
injuriado a alguno, o si he tomado
cohecho de alguno por el cual haya
cubierto mis ojos: y satisfaceros he.
4 Entonces ellos dijeron: Nunca nos
has calumniado, ni injuriado, ni has
tomado algo de mano de ningtn
hombre. ° Y él les dijo: Jehové es
testigo contra vosotros, y su ungido
también es testigo en este dia, que no
habéis hallado tras mi cosa ninguna.
Y ellos respondieron: Asi es. °©
Entonces Samuel dijo al pueblo:
Jehova, que hizo a Moisés y a Aardn,
y que sacé a vuestros padres de la
tierra de Egipto. 7 9 Ahora pues
estad, y yo os pondré demanda
delante de Jehova, de todas las
justicias de Jehova que ha hecho con
vosotros, y con vuestros padres. ©
Como Jacob hubo entrado en Egipto,
y que vuestros padres clamaron a
Jehov4, Jehova envi6 a Moisés, y a
Aarén, los cuales sacaron a vuestros
padres de Egipto, y los hicieron
habitar en este lugar. ° Y olvidaron
a Jehova su Dios, y él los vendi6 en la
mano de Sisera capitan del ejército
de Asor, y en la mano de los Filisteos,
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y en la mano del rey de Moab, los
cuales les hicieron guerra. '° Y ellos
clamaron a Jehov4, y dijeron:
Pecamos, porque hemos dejado a
Jehovd, y habemos servido a los
Baales, y a Astarot: libranos pues
ahora de la mano de nuestros
enemigos, y nosotros te serviremos.
1 Entonces Jehova envi6 a
Jeru-baal, y a Badan, y a Jefté, y a
Samuel, y os libré de mano de
vuestros enemigos al derredor; y
habitasteis seguros. '? Y como
visteis que Naas rey de los hijos de
Ammoén venia contra vosotros, me
dijisteis: No, sino rey reinara sobre
nosotros; siendo vuestro rey Jehova
vuestro Dios. '® Ahora, pues, veis
aqui vuestro rey, que elegisteis, que
pedisteis; veis aqui que Jehovéa ha
puesto sobre vosotros rey. '* Pues si
temiereis a Jehova, y le serviereis, y
oyereis su voz, y no fuereis rebeldes a
la palabra de Jehov4, asi vosotros
como el rey que reina sobre vosotros,
seréis tras Jehova vuestro Dios. '°
Mas si no oyereis la voz de Jehova, y
si fuereis rebeldes a la palabra de
Jehova, la mano de Jehova sera
contra vosotros como contra vuestros
padres. '° Y también ahora estad, y
mirad esta gran cosa, que Jehova
har4 delante de vuestros ojos. 7
¢No es ahora la siega de los trigos?
Yo clamaré a Jehov4, y él dara
truenos y aguas, para que conozcais y
veais, que es grande vuestra maldad,
que habéis hecho en los ojos de
Jehové, pidiéndoos rey. '® Y Samuel
clamé a Jehov4, y Jehova dio truenos
y aguas en aquel dia: y todo el
pueblo temié en gran manera a
Jehové y a Samuel. '° 1Y dijo todo
el pueblo a Samuel: Ruega por tus
siervos a Jehova tu Dios, que no
muramos: porque a todos nuestros
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pecados hemos anadido este mal, de
pedir rey para nosotros. 2 Y Samuel
respondi6 al pueblo: No temadis.
Vosotros habéis cometido todo este
mal; mas con todo eso no os apartéis
de en pos de Jehov4, sino servid a
Jehova con todo vuestro corazén. 2!
No os apartéis en pos de las
vanidades, que no aprovechan, ni
libran; porque son vanidades. 2°
Que Jehové no desamparara a su
pueblo por su grande nombre; porque
Jehova ha querido haceros pueblo
suyo. Z° Y lejos vaya también de mi,
que peque contra Jehova, cesando de
rogar por vosotros; antes os ensefiaré
por buen camino y derecho: 2*
Solamente teméd a Jehovd, y servidle
de verdad con todo vuestro corazén:
porque considerad cuédn grandes
cosas ha hecho con vosotros. 2° Mas
si perseverareis en hacer mal,
Vosotros y vuestro rey pereceréis.

Hijo de un afio era
ul cuando reiné: y dos
#s reiné sobre Israel. 2

Cuando Saul se escogié tres mil de
Israel, los dos mil estuvieron con Saul
en Macmas, y en el monte de Bet-el, y

los mil estuvieron con Jonatén en

Gabaa de Ben-jamin: y envié a todo
el otro pueblo cada uno a sus tiendas.
3 Y Jonatéan hiri6 la guarnicién de los
Filisteos, que estaba en el collado, y
oyéronlo los Filisteos, y Saul hizo
tocar trompeta por toda la tierra,
diciendo: Oiganlo los Hebreos. * Y
todo Israel oyeron que se decia: Saul
ha herido la guarnicién de los

Filisteos; y también que Israel olia

mal a los Filisteos: y el pueblo se

junté en pos de Saul en Galgal. °

Entonces los Filisteos se juntaron

para pelear con Israel, treinta mil

carros, y seis mil caballos, y pueblo
como la arena que esta a la orilla de
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la mar en multitud: y subieron, y
asentaron campo en Macmas al
oriente de Bet-aven. ° 9 Mas los
hombres de Israel viéndose puestos
en estrecho, (porque el pueblo estaba
en estrecho,) el pueblo se escondid en
cuevas, en fosas, en pefiascos, en
rocas, y en cisternas. 7 Y algunos de
los Hebreos pasaron el Jordan en la
tierra de Gad y de Galaad: y Saul se
estaba aun en Galgal, y todo el
pueblo iba tras de él temblando. & Y
él esperé siete dias, conforme al plazo
que Samuel habia dicho, y Samuel no
venia a Galgal, y el pueblo se le iba.
° Entonces dijo Saul: Traédme
holocausto, y sacrificios pacificos. Y
sacrificé el holocausto. '° Y como él
acababa de hacer el holocausto, he
aqui Samuel que venia: y Saul le salié
a recibir para saludarle. '' Entonces
Samuel dijo: ¢Qué has hecho? Y Saul
respondié: Porque vi que el pueblo se
me iba, y que td no venias al plazo de
los dias, y que los Filisteos estaban
juntos en Macmas; '? Dije en mi:
Los Filisteos descenderan ahora a mf{
en Galgal, y yo no he rogado a la faz
de Jehova. Y esforcéme, y ofreci
holocausto. '® Entonces Samuel dijo
a Saul: Locamente has hecho, que no
guardaste el mandamiento de Jehova
tu Dios, que €l te habia mandado.
Porque ahora Jehové hubiera
confirmado tu reino sobre Israel para
siempre. ' Mas ahora tu reino no
serd durable. Jehové se ha buscado
vardn seglin su corazoén, al cual
Jehova ha mandado, que sea capitan
sobre su pueblo, por cuanto tt no has
guardado lo que Jehovéa te mandé.
15 Y levantdndose Samuel subi6 de
Galgal en Gabaa de Ben-jamin: y Saul
contd el pueblo, que se hallaba con
él, como seiscientos hombres. ' Y
Saul y Jonatan su hijo, y el pueblo
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que se hallaba con ellos, se quedaron
en Gabaa de Ben-jamin: y los
Filisteos habian puesto su campo en
Macmas. '” Y salieron del campo de
los Filisteos tres escuadrones a correr
la tierra. El un escuadrén marchaba
por el camino de Efra a la tierra de
Sual. '® El otro escuadrén marchaba
hacia Bet-orén, y el tercer escuadrén
marchaba hacia la regién que mira al
valle de Seboim hacia el desierto. '°
Y en toda la tierra de Israel no se
hallaba oficial; que los Filisteos
habian dicho entre si: Para que los
Hebreos no hagan espada, o lanza.
20 Y asi todos los de Israel descendian
a los Filisteos cada uno a aguzar su
reja, su azadén, su hacha, o su sacho,
21 Y cuando se hacian bocas en las
rejas, o en los azadones, o en las
horquillas, o en las hachas, hasta un
aguijon que se habia de adobar. %2
Asi aconteci6 que el dia de la batalla
no se hall6 espada, ni lanza en la
mano de ninguno de todo el pueblo,
que estaba con Saul y con Jonatan,
sino fueron Saul y Jonatén su hijo
que las tenfan. ?° Y la guarnicién de
los Filisteos sali6 al paso de Macmas.

Y un dia aconteci6é que
onatén, hijo de Saul, dijo
su criado que le traia las

armas: Ven, y pasemos a la
guarnicién de los Filisteos, que estd a
aquel lado. Y no lo hizo saber a su
padre. ? Y Saul estaba en el término
de Gabaa debajo de un granado que
estaba en Magron, y el pueblo que
estaba con él, era como seiscientos
hombres. ® Y Aquias, hijo de
Aquitob, hermano de Icabod, hijo de
Finees, hijo de Eli sacerdote de
Jehova en Silo, trafa el efod: y el
pueblo no sabia que Jonatén se
hubiese ido. * Y entre los pasos por
donde Jonatdn procuraba pasar a la
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guarnicién de los Filisteos habia un
pefasco agudo de la una parte, y otro
de la otra parte, el uno se llamaba
Boses, y el otro Sene. ° El un
pefasco al norte hacia Macmas, y el
otro al mediodia hacia Gabaa. °
Dijo pues Jonatan a su criado que le
traia las armas: Ven, pasemos a la
guarnicién de estos incircuncisos,
quiza hara Jehova por nosotros; que
no es dificil a Jehové salvar con
multitud, o con poco nimero. 7 Y su
paje de armas le respondié: Haz todo
lo que tienes en tu corazoén; vé, que
aqui estoy contigo a tu voluntad. °
Y Jonatan dijo: He aqui, nosotros
pasaremos a estos hombres, y
mostrarnosles hemos. ° Si nos
dijeren asi: Esperad hasta que
lleguemos a vosotros; entonces nos
estaremos en nuestro lugar, y no
subiremos a ellos. '’ Mas si nos
dijeren asi: Subid a nosotros;
entonces subiremos, porque Jehova
los ha entregado en nuestras manos,
y esto nos seré por sefial. ! Y
mostraronse ambos a la guarnicién
de los Filisteos, y los Filisteos dijeron:
He aqui los Hebreos, que salen de las
cavernas en que se habian escondido.
12°Y los varones de la guarnicién
respondieron a Jonatdn y a su paje de
armas, y dijeron: Subid a nosotros, y
mostraros hemos el caso. Entonces
Jonatan dijo a su paje de armas: Sube
tras mi, que Jehové los ha entregado
en la mano de Israel. '® Y subié
Jonatan con sus manos y con sus pies,
y tras él su paje de armas: y los que
caian delante de Jonatén, su paje de
armas, qué iba tras de él, los mataba.
14 Esta fue la primera matanza, en la
cual Jonatan con su paje de armas
mat6 como veinte varones, como en
la mitad de una huebra que un par de
bueyes suelen arar en un campo. '°
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Y hubo temblor en el real, y por la
tierra, y por todo el pueblo de la
guarnicién: y los que habian ido a
correr la tierra, también ellos
temblaron: y la tierra fue alborotada,
y hubo gran temblor. '© Y las
centinelas de Saul vieron desde
Gabaa de Ben-jamin como la multitud
estaba turbada, e iba de una parte a
otra, y era deshecha. '” Entonces
Saul dijo al pueblo que tenia consigo:
Reconocéd luego y mirad, quién haya
ido de los nuestros. Y como
reconocieron, hallaron que faltaba
Jonatan y su paje de armas. '® Y
Saul dijo a Aquias: Trae el arca de
Dios. Porque el arca de Dios estaba
aquel dia con los hijos de Israel. '° Y
acontecié que estando aun hablando
Saul con el sacerdote, el alboroto que
estaba en el campo de los Filisteos, se
aumentaba, e iba creciendo en gran
manera. Entonces dijo Saul al
sacerdote: Detén tu mano. %° Y
juntando Saul todo el pueblo que con
él estaba, vinieron hasta el lugar de
la batalla: y, he aqui que la espada de
cada uno era vuelta contra su
compaflero, y la mortandad era
grande. 2! Y los Hebreos que habian
estado con los Filisteos los dias antes,
y habian venido con ellos de los al
derredores al campo, también estos
se volvieron para incorporarse con
los Israelitas que estaban con Saul y
con Jonatdn. 2? Asimismo todos los
Israelitas que se habian escondido en
el monte de Efraim, oyendo que los
Filisteos huian, ellos también los
siguieron en aquella batalla. %° Y
Jehova salvé a Israel aquel dia, y la
batalla lleg6 hasta Bet-aven. 2% Y
los varones de Israel fueron puestos
en estrecho aquel dia; porque Saul
habia conjurado al pueblo, diciendo:
Cualquiera que comiere pan hasta la
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tarde, hasta que haya tomado
venganza de mis enemigos, sea
maldito. Y todo el pueblo no habia
gustado pan. 2° Y toda la gente del
pais llegé a un bosque, donde habia
miel en la haz del campo. 2° Y entré
el pueblo en el bosque, y, he aqui que
la miel corrfa, y ninguno hubo que
llegase la mano a su boca: porque el
pueblo tenia en reverencia el
juramento. ? Mas Jonatan no habia
oido, cuando su padre conjuré al
pueblo: y extendid la punta de una
vara, que trafa en su mano, y mojéla
en un panal de miel y lleg6é su mano a
su boca, y sus ojos fueron aclarados.
28 Entonces hablé uno del pueblo,
diciendo: Conjurando ha conjurado
tu padre al pueblo, diciendo: Maldito
sea el varén que comiere hoy nada: y
el pueblo desfallecia de hambre. 2°
Y respondié Jonatan: Mi padre ha
turbado el pais. Ved ahora como han
sido aclarados mis ojos por haber
gustado un poco de esta miel: *°
¢Cuanto mas si el pueblo hubiera hoy
comido del despojo de sus enemigos
que halld? ;No se hubiera hecho
ahora mayor estrago en los Filisteos?
31 E hirieron aquel dia a los Filisteos
desde Macmas hasta Ajalén; mas el
pueblo se cansé mucho. *? 1Y el
pueblo se torné al despojo, y tomaron
ovejas y vacas, y becerros, y
matdronlos en tierra, y el pueblo
comi6 con sangre. *°> Y déndole de
ello aviso a Saul, dijéronle: El pueblo
peca contra Jehova comiendo con
sangre. Y €l dijo: Vosotros habéis
prevaricado. Revolvédme ahora aca
una grande piedra. ** Y Saul torné a
decir: Esparcios por el pueblo, y
decidles: Traigame cada uno su vaca,
y cada uno su oveja, y degollad aqui,
y coméd, y no pecaréis contra Jehova
comiendo con sangre. Y trajeron todo
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el pueblo cada uno su vaca con su
mano aquella noche, y degollaron
alli. 3° Y edificé Saul altar a Jehov4,
el cual altar fue el primero que
edific6 a Jehova. *° Y dijo Saul:
Descendamos de noche contra los
Filisteos, y saquearlos hemos hasta la
mafiana, y no dejaremos de ellos a
ninguno. Y ellos dijeron: Haz lo que
bien te pareciere. Y el sacerdote dijo:
Lleguémosnos aqui a Dios. *7 Y Saul
consulté a Dios: ¢Descenderé tras los
Filisteos? ¢Entregarlos has en mano
de Israel? Mas Jehové no le dio
respuesta aquel dia. *® Entonces
dijo Saul: Llegéos aca todos los
cantones del pueblo: sabéd, y mirad
por quien ha sido hoy este pecado.
39 Porque vive Jehové, que salva a
Israel, que si fuere en mi hijo
Jonatan, él morira de muerte. Y no
hubo en todo el pueblo quien le
respondiese. “° Y dijo a todo Israel:
Vosotros estaréis a un lado, y yo'y
Jonatdn mi hijo estaremos a otro
lado. Y el pueblo respondié a Saul:
Haz lo que bien te pareciere. *!
Entonces dijo Saul a Jehova Dios de
Israel: Da perfeccién. Y fueron
tomados Jonatan y Saul, y el pueblo
sali6 por libre. “? Y Saul dijo: Echad
entre mi, y Jonatan mi hijo. Y fue
tomado Jonatdn. “* Entonces Saul
dijo a Jonatan: Decldrame que has
hecho. Y Jonatén se lo declaré, y
dijo: Gustando gusté con la punta de
la vara que traia en mi mano, un
poco de miel: ¢y moriré por eso? **
Y Saul respondié: Asi me haga Dios,
y asi me aflada, que sin duda morirds
Jonatdn. “° Entonces el pueblo dijo
a Saul: ;Pues ha de morir Jonatan, el
que ha hecho esta salud grande en
Israel? No sera asi. Vive Jehova que
no ha de caer un cabello de su cabeza
en tierra, pues que ha hecho hoy con



CONTENTS

Dios. Y el pueblo libr6 a Jonatén, que
no muriese. “° Y Saul dejé de seguir
los Filisteos: y los Filisteos se fueron
asu lugar. 7 Y tomando Saul el
reino sobre Israel, hizo guerra a todos
sus enemigos al derredor: contra
Moab, contra los hijos de Ammén,
contra Edom, contra los reyes de
Soba, y contra los Filisteos, y a donde
quiera que se tornaba era vencedor.
8 Y junté ejército, e hirié6 a Amalec,
y libro a Israel de mano de los que le
saqueaban. *° 9Y los hijos de Saul
eran, Jonatan, Jesui, y Melqui-sua. Y
los nombres de sus dos hijas eran, el
nombre de la mayor, Merob, y el de
la menor, Micol. °° Y el nombre de
la mujer de Saul era Aquinoam, hija
de Aquimaas. Y el nombre del
general de su ejército era Abner, hijo
de Ner, tio de Saul. °' Porque Cis
padre de Saul, y Ner padre de Abner,
fueron hijos de Abiel. °? Y la guerra
fue fuerte contra los Filisteos, todo el
tiempo de Saul: y a cualquiera que
Saul veia que era valiente hombre, y
hombre de esfuerzo, le juntaba
consigo.

Y Samuel dijo a Saul:
1 5)ehové me envié a que
ungiese por rey sobre su

pueblo Israel: oye pues la voz de las
palabras de Jehova. 2 Asi dijo
Jehova de los ejércitos: Acuérdome
de lo que hizo Amalec a Israel: que se
le opuso en el camino, cuando subia
de Egipto. Vé, pues, e hiere a
Amalec, ® Y destruiréis en él todo lo
que tuviere; y no hayas piedad de él.
Mata hombres y mujeres, nifios y
mamantes, vacas y ovejas, camellos y
asnos. “ Y Saul junté el pueblo, y
reconociodlos en Telaim, doscientos
mil hombres de a pie, y diez mil
varones de Juda. ° Y viniendo Saul
a la ciudad de Amalec puso
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emboscada en el valle. ° Y Saul dijo
al Cineo: Idos, apartdos, y salid de
entre los de Amalec: porque no te
destruya juntamente con él; porque
th hiciste misericordia con todos los
hijos de Israel, cuando subian de
Egipto. Y el Cineo se apart6 de entre
los de Amalec. 7 Y Saul hiri6 a
Amalec desde Hevila hasta llegar a
Sur que esta a la frontera de Egipto.
8 Y tomé vivo a Agag rey de Amalec,
mas a todo el pueblo mat6 a filo de
espada. ° Y Saul y el pueblo
perdonaron a Agag, a lo mejor de las
ovejas, y al ganado mayor, a los
gruesos, y a los carneros, y
finalmente a todo lo bueno, que no lo
quisieron destruir: mas todo lo que
era vil y flaco destruyeron. ' qY
fue palabra de Jehova a Samuel,
diciendo: '' Pésame de haber puesto
por rey a Saul; porque se ha vuelto de
en pos de mi, y no ha cumplido mis
palabras. Y pesé a Samuel: y clamé a
Jehové toda aquella noche. '? Y
Samuel madrugé por venir a recibir a
Saul por la manana: y fue dado aviso
a Samuel, diciendo: Saul es venido al
Carmelo: y, he aqui, él se ha
levantado un trofeo: y que volviendo
habia pasado, y descendido a
Galgala. '® Vino pues Samuel a
Saul, y Saul le dijo: Bendito seas tt
de Jehov4, yo he cumplido la palabra
de Jehova. '* Samuel entonces dijo:
¢Pues qué balido de ganados y
bramido de bueyes es este que yo
0igo con mis oidos? '° Y Saul
respondi6: De Amalec los han traido:
porque el pueblo perdoné a lo mejor
de las ovejas, y de las vacas, para
sacrificarlas a Jehova tu Dios: y los
demas destruimos. '® Entonces
Samuel dijo a Saul: Déjame
declararte lo que Jehovéa me ha dicho
esta noche. Y él le respondi6: Di. 7
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Y dijo Samuel: ¢Siendo t pequefio
en tus 0jos, no has sido hecho cabeza
a las tribus de Israel, y Jehové te ha
ungido por rey sobre Israel? ' Y
envidte Jehové en jornada, y dijo:
Vé, y destruye los pecadores de
Amalec, y hézles guerra hasta que los
acabes. '° ;Por qué pues no has
oido la voz de Jehova, antes vuelto al
despojo, has hecho lo malo en los
ojos de Jehova? 2° Y Saul respondié
a Samuel: Antes he oido la voz de
Jehovd, y fui a la jornada donde
Jehova me envid, y he traido a Agag
rey de Amalec, y he destruido los
Amalecitas. ?' Mas el pueblo tomé
del despojo ovejas y vacas, las
primicias del anatema, para
sacrificarlas a Jehova tu Dios en
Galgal. ?? Y Samuel dijo: ;Tiene
Jehova tanto contentamiento con los
holocaustos y victimas, como con
obedecer a la palabra de Jehova?
Ciertamente el obedecer es mejor que
los sacrificios: y el escuchar, que el
sebo de los carneros. ?° Porque
pecado es de adivinacion la rebelién,
e idolo e idolatria, el quebrantar. Y
por cuanto td desechaste la palabra
de Jehov4, él también te ha
desechado que no seas rey. %
Entonces Saul dijo a Samuel: Yo he
pecado, que he quebrantado el dicho
de Jehov4, y tus palabras: porque
temi al pueblo, y consenti a la voz de
ellos: perdona pues ahora mi pecado,
25 Y vuelve conmigo para que adore
a Jehova. 2° Y Samuel respondi6 a
Saul: No volveré contigo; porque
desechaste la palabra de Jehov4, y
Jehova te ha desechado que no seas
rey sobre Israel. 2’ Y volviéndose
Samuel para irse, él eché mano del
canto de su capa, y rompidse. ¢
Entonces Samuel le dijo: Jehova ha
rompido hoy de ti el reino de Israel, y
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lo ha dado a tu préjimo, mejor que
td. ?° Y aun el Vencedor de Israel
no mentird, ni se arrepentira: porque
no es hombre para que se arrepienta.
30 qY él dijo: Yo he pecado: mas
ruégote que me honres delante de los
ancianos de mi pueblo, y delante de
Israel, y vuelve conmigo, para que
adore a Jehova tu Dios. ' Y volvi6
Samuel tras Saul, y ador6 Saul a
Jehova. °? Y dijo Samuel: Traédme
a Agag rey de Amalec. Y Agag vino a
él delicadamente. Y dijo Agag:
ciertamente se acercé la amargura de
la muerte. *° Y Samuel dijo: Como
tu espada hizo las mujeres sin hijos;
asi tu madre sera sin hijo entre las
mujeres. Entonces Samuel cort6 en
piezas a Agag delante de Jehové en
Galgal. °* Y Samuel se fue a Rama,
y Saul subié a su casa en Gabaa de
Saul. *° Y nunca después vio
Samuel a Saul en toda su vida: y
Samuel lloraba a Saul, porque Jehova
se habia arrepentido de haber puesto
a Saul por rey sobre Israel.

Y dijo Jehova a Samuel:
1 6 ¢Hasta cuando has ta de
orar a Saul habiéndole yo

desechado, que no reine sobre Israel?
Hinche tu cuerno de aceite, y ven,
enviarte he a Isai de Belén: porque de
sus hijos me he proveido de rey. 2 Y
dijo Samuel: ¢Cémo iré? Si Saul lo
entendiere, me matara. Jehova
respondié: Toma una becerra de las
vacas en tus manos, y di: A sacrificar
a Jehova he venido. ° Y llama a Isaf
al sacrificio, y yo te ensefiaré lo que
has de hacer, y ungirme has al que yo
te dijere. * Y Samuel hizo como le
dijo Jehové: y como él llegd a Belén,
los ancianos de la ciudad le salieron a
recibir con miedo: y dijeron: ¢Es
pacifica tu venida? ° Y él respondié:
Si. Vengo a sacrificar a Jehov4;
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santificdos, y venid conmigo al
sacrificio: y santificando él a Isai y a
sus hijos llamélos al sacrificio. ° Y
acontecid, que como ellos vinieron, él
vio a Eliab, y dijo: De cierto delante
de Jehova est4 su ungido. 7 Y
Jehova respondié a Samuel: No mires
a su parecer, ni a la altura de su
estatura; porque yo le desecho;
porque no es lo que el hombre ve,
porque el hombre ve lo que esté
delante de sus ojos, mas Jehova ve el
corazén. ° E Isai llamé a Abinadab,
e hizole pasar delante de Samuel, el
cual dijo: Ni a este ha elegido
Jehova. ° E hizo pasar Isaf a
Samma; y él dijo: tampoco a este ha
elegido Jehova. '° E hizo pasar Isai
sus siete hijos delante de Samuel, y
Samuel dijo a Isai: Jehova no ha
elegido a estos. !' Y dijo Samuel a
Isai: ;Hanse acabado los mozos? Y él
respondi6: Aun queda el menor que
apacienta las ovejas. Y dijo Samuel a
Isai: Envia por él; porque no nos
asentarémos a la mesa hasta que él
venga aqui. '? Y él envi6 por él, y
metiéle delante: el cual era rojo, de
hermoso parecer, y de bello aspecto.
Entonces Jehova dijo: Levantate y
tingele, que este es. ' Y Samuel
tomo el cuerno del aceite, y ungidle
de entre sus hermanos: y desde aquel
dia en adelante el Espiritu de Jehové
tomo a David. Y levantdndose
Samuel, volviése a Rama. 4 7Y el
Espiritu de Jehova se apart6 de Saul,
y atormentabale el espiritu malo de
parte de Jehova. '° Y los criados de
Saul le dijeron: He aqui ahora que el
espiritu malo de Dios te atormenta.
16 Diga pues nuestro sefior a tus
siervos que estan delante de ti, que
busquen alguno que sepa tafier arpa:
para que cuando fuere sobre ti el
espiritu malo de Dios, €l tafia con su
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mano, y estés mejor. 7 Y Saul
respondi6 a sus criados: Mirddme
pues ahora por alguno que tafia bien,
y traédmele. '® Entonces uno de los
criados respondié, diciendo: He aqui,
yo he visto a un hijo de Isai de Belén
que sabe tafer: y es valiente de
fuerza, y hombre de guerra: prudente
en sus palabras, hermoso, y Jehova es
con él. '° Y Saul envié mensajeros a
Isai, diciendo: Enviame a David tu
hijo, el que esté con las ovejas. *° E
Isai tomé un asno cargado de pan, y
un cuero de vino, y un cabrito de las
cabras, y envidlo a Saul por mano de
David su hijo. ?' Y viniendo David a
Saul estuvo delante de €1, y él le amé6
mucho, y fue hecho su escudero. 2
Y Saul envié a decir a Isai: Yo te
ruego que esté David conmigo,
porque ha hallado gracia en mis ojos.
23 Y cuando el espiritu malo de Dios
era sobre Saul, David tomaba la arpa
y tafifa con su mano, y Saul tenia
refrigerio, y estaba mejor, y el
espiritu malo se apartaba de él.

Y los Filisteos juntaron
Zus ejércitos para la guerra,
y congregéronse en Soco,

que es en Jud4, y asentaron campo
entre Soco y Azeca en el término de
Donmim. ? Y también Saul y los
varones de Israel se juntaron, y
asentaron el campo en el valle del
Alcornoque: y ordenaron la batalla
contra los Filisteos. ° Y los Filisteos
estaban sobre el un monte de la una
parte, e Israel estaba sobre el otro
monte de la otra parte; y el valle
estaba entre ellos. * Y salié un
varén del campo de los Filisteos entre
los dos campos, el cual se llamaba
Goliat de Get, y tenia de altura seis
codos y un palmo. ° Y trafa un
almete de acero en su cabeza, vestido
de unas corazas de planchas: y el
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peso de las corazas tenia cinco mil
siclos de metal. © Y sobre sus pies
traja grebas de hierro, y un escudo de
acero en sus hombros. 7 El hasta de
su lanza era como un enjullo de un
telar, y el hierro de su lanza tenia
seiscientos siclos de hierro, y su
escudero iba delante de él. ® Y
pardse, y dio voces a los escuadrones
de Israel, diciéndoles: ¢Para qué salis
a dar batalla? ;No soy yo el Filisteo,
y vosotros los siervos de Saul?
Escogéd un varén de vosotros que
venga contra mi. ° Si él pudiere
pelear conmigo, y me venciere,
nosotros seremos vuestros siervos. Y
si yo pudiere mas que él, y le
venciere, vosotros seréis nuestros
siervos, y nos serviréis. '° Y afadié
el Filisteo: Yo he deshonrado hoy el
campo de Israel: dddme varén que
pelee conmigo. '! Y oyendo Saul y
todo Israel estas palabras del Filisteo,
fueron espantados, y hubieron gran
miedo. '? Y David era hijo de un
varén Eufrateo de Belén de Juda,
cuyo nombre era Isai, el cual tenia
ocho hijos: y era este hombre en el
tiempo de Saul viejo, y de grande
edad entre los hombres. '® Y los tres
hijos mayores de Isai habian ido a
seguir a Saul en la guerra. Y los
nombres de sus tres hijos, que habian
ido a la guerra eran, Eliab el
primogénito: el segundo Abinadab: y
el tercero Samma. '# 9Y David era
el menor. Y habiendo ido los tres
mayores tras Saul, '° David habia
ido y vuelto de con Saul, para
apacentar las ovejas de su padre en
Belén. '® Venia pues aquel Filisteo
por la mafiana y a la tarde, y
presentdbase por cuarenta dias. '7 E
Isai dijo a David su hijo: Toma ahora
para tus hermanos un efa de esta
cebada tostada, y estos diez panes, y
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1llévalo presto al campo a tus
hermanos. '® Y estos diez quesos de
leche llevaréas al capitdn, y vé a ver a
tus hermanos, si estan buenos, y
tomaras prendas de ellos. '° Y Saul,
y ellos, y todos los de Israel estaban
al valle del Alcornoque peleando con
los Filisteos. 2° Y David se levant6
de mafiana, y dejando las ovejas a la
guarda, cargése y fuése, como Isai le
mandé: y vino a la trinchera al
ejército, el cual habia salido a la
ordenanza, y ya tocaban alarma en
batalla. 2! Porque asi los Israelitas
como los Filisteos estaban en
ordenanza, escuadrén contra
escuadrén. 2?2 Y David dejé la carga
de sobre si en mano del que guardaba
el bagaje, y corrié6 al escuadrén, y
como llegd, preguntaba por sus
hermanos, si estaban buenos. 2° Y
estando él hablando con ellos, he
aqui aquel varén que se ponia en
medio de los dos campos, que se
llamaba Goliat, Filisteo de Get, que
subia de los escuadrones de los
Filisteos, hablando las mismas
palabras, las cuales David oy6. ** Y
todos los varones de Israel que veian
aquel varén, huian delante de él, y
tenfan gran temor. 2° Y cada uno de
los de Israel decia: ¢{No habéis visto a
aquel varén que sube? él sube para
deshonrar a Israel. Al que le venciere,
el rey le enriquecerd de grandes
riquezas, y le dara su hija, y hara
franca la casa de su padre en Israel.
26 Entonces hablé David a los que
estaban a par de él, diciendo: ;Qué
haran a aquel varén que venciere a
este Filisteo, y quitare la deshonra de
Israel? Porque ¢quién es este Filisteo
incircunciso, para que deshonre los
escuadrones del Dios viviente? Y
el pueblo le respondié las mismas
palabras, diciendo: Asi se haré al tal



CONTENTS

varén que le venciere. ® Y
oyéndole hablar Eliab su hermano
mayor con aquellos varones, Eliab se
encendid en ira contra David, y dijo:
¢Para qué has descendido acd? ¢y a
quién has dejado aquellas pocas
ovejas en el desierto? Yo conozco tu
soberbia y la malicia de tu corazén,
que para ver la batalla has venido.
2% Y David respondi6: ¢Qué he hecho
ahora? ;Estas, no son palabras? *°
Y apartédndose de él hacia otros,
hablé lo mismo, y respondiéronle los
del pueblo como primero. °! Y
fueron oidas las palabras que David
habia dicho, las cuales fueron
recitadas delante de Saul: y €l le hizo
venir. 32 Y dijo David a Saul: No
desmaye ninguno a causa de él, tu
siervo ird, y peleard con este Filisteo.
32 Y dijo Saul a David: No podrés ti
ir contra aquel Filisteo para pelear
con él, porque td eres mozo, y él es
hombre de guerra desde su juventud.
34 Y David respondi6 a Saul: Tu
siervo era pastor en las ovejas de su
padre, y venia un leén, o un oso, y
tomaba algtn cordero de la manada;
35 Y salia yo tras él, y heriale, y
escapébale de su boca: y si se
levantaba contra mi, yo le echaba
mano de la quijada, y le heria y
mataba. 3° Fuese leén, fuese oso, tu
siervo le mataba; pues este Filisteo
incircunciso sera como uno de ellos,
porque ha deshonrado al ejército del
Dios viviente. *” Y afiadié David:
Jehova que me ha librado de mano
de le6n, y de mano de oso, él también
me librara de la mano de este Filisteo.
Y dijo Saul a David: Vé, y Jehové sea
contigo. *® Y Saul visti6 a David
de sus ropas, y puso sobre su cabeza
un almete de acero, y vistiéle corazas.
39 Y cifi6 David su espada sobre sus
vestidos, y probd a andar: porque
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nunca lo habia experimentado. Y dijo
David a Saul: Yo no puedo andar con
esto, porque nunca lo experimenté. Y
echando de si David aquellas cosas,
49 Tomé su cayado en su mano, y
tomose cinco piedras lisas del arroyo,
y pusolas en el saco pastoril, y en el
zurrén que trafa, y fuése, su honda en
su mano, hacia el Filisteo. *!' Y el
Filisteo venia andando y acercandose
a David, y su escudero delante de él.
42 Y como el Filisteo mir6, y vio a
David, ttvole en poco, porque era
mancebo, y rojo, y de hermoso
parecer. ** Y dijo el Filisteo a
David: ¢Soy yo perro que vienes a mi
con palos? Y maldijo a David por sus
dioses. ** Y dijo el Filisteo a David:
Ven a mi, y daré tu carne a las aves
del cielo, y a las bestias del campo.
45 Y David dijo al Filisteo: Tt vienes
a mi con espada, y lanza, y escudo;
mas yo vengo a ti en el nombre de
Jehova de los ejércitos, el Dios de los
escuadrones de Israel, que td has
deshonrado. “° Jehové pues te
entregara hoy en mi mano, y yo te
venceré, y quitaré tu cabeza de ti: y
daré los cuerpos de los Filisteos hoy a
las aves del cielo, y a las bestias de la
tierra, y sabra toda la tierra, que hay
Dios en Israel. *’ Y toda esta
congregacién sabra, que Jehova no
salva con espada y lanza; porque de
Jehova es la guerra, y él os entregard
en nuestras manos. “® Y acontecid,
que como el Filisteo se levant6 para
ir y llegarse contra David, David se
dio priesa y corri6é al combate contra
el Filisteo. *° Y metiendo David su
mano en el saco, tomd de alli una
piedra, y tirdsela con la honda, e
hirié al Filisteo en la frente: y la
piedra quedé hincada en su frente, y
cay6 en tierra sobre su rostro. °° Y
asi venci6 David al Filisteo con honda
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y piedra: e hirié6 al Filisteo, y matdle,
sin tener David espada en su mano.
! Entonces corri6 David, y ptisose

sobre el Filisteo, y tomando su
espada, y sacdndola de su vaina, le

matoé, y cortdle con ella la cabeza. Y
como los Filisteos vieron su gigante

muerto, huyeron. °? Y levantdndose

los de Israel y de Jud4, dieron grita, y
siguieron a los Filisteos hasta llegar

al valle, y hasta las puertas de
Accarén. Y cayeron heridos de los
Filisteos por el camino de Saraim
hasta Get, y Accar6n. °° Y tornando
los hijos de Israel de seguir los
Filisteos, robaron su campo. °* Y

David tomo la cabeza del Filisteo, y

trajola a Jerusalem, y puso sus armas
en su tienda. °° Mas cuando Saul
vio a David que salia a encontrarse

con el Filisteo, dijo a Abner el general
del ejército: Abner; ¢ctyo hijo es
aquel mancebo? Y Abner respondié:
°6 Vive tu alma, oh rey, que no lo sé.
Y el rey dijo: Pregunta, pues, cliyo
hijo es aquel mancebo. °’ Y cuando
David volvia de matar al Filisteo,

Abner le tomd, y le llevé delante de
Saul teniendo la cabeza del Filisteo

en sumano. °° Y dijole Saul:

Mancebo, ¢ctiyo hijo eres? Y David
respondié: Yo soy hijo de tu siervo

Isai de Belén.

Y después que él hubo
1 &acabado de hablar con
1, el alma de Jonatén fue

ligada con la de David, y améle
Jonat4n como a su alma. “ Y Saul le
tomo aquel dia, y no le dejé volver a
casa de su padre. ° E hicieron
alianza Jonatén y David, porque él le
amaba como a su alma. * Y Jonatan
se desnud6 la ropa que tenia sobre si,
y di6la a David, y otras ropas suyas,
hasta su espada y su arco, con su
talabarte. ° Y salia David, donde
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quiera que Saul le enviaba, y
conduciase prudentemente. Y Saul le
hizo capitdn de gente de guerra, y era
acepto en los ojos de todo el pueblo,

y en los ojos de los criados de Saul.

Y aconteci6é que como ellos
volvieron, y David volvié de matar al
Filisteo, salieron las mujeres de todas
las ciudades de Israel cantando, y con

danzas, con adufes, y con alegrias y
panderos a recibir al rey Saul. 7 Y
cantaban las mujeres que danzaban y
decfan: Saul hirié sus miles, y David
sus diez miles. ® Y enojése Saul en
gran manera, y desagradd esta
palabra en sus ojos, y dijo: A David
dieron diez miles y a mi miles: no le
queda mas que el reino. ° Y desde
aquel dia Saul mir6 de través a
David. '° Otro dia acontecié que el
espiritu malo de Dios tomé a Saul, y
profetizaba dentro de su casa; y
David tafifa con su mano como los
otros dias; y estaba una lanza a mano
de Saul. '! Y arroj6 Saul la lanza,
diciendo: Enclavaré a David con la
pared; y dos veces se aparté de él
David. '? Mas Saul se temia de
David, por cuanto Jehové era con él,
y se habia apartado de Saul. ' 7Y
Saul le aparté de si, e hizole capitian
de mil, y salia y entraba delante del
pueblo. '* Y David se conducia
prudentemente en todos sus negocios,
y Jehové era con él. '° Y viendo
Saul que se conducia tan
prudentemente, temiase de él. '©
Mas todo Israel y Juda amaba a
David, porque él salia y entraba
delante de ellos. 7 1Y dijo Saul a
David: He aqui, yo te daré a Merob
mi hija mayor por mujer: solamente
porque me seas valiente hombre, y
hagas las guerras de Jehova. Mas
Saul decia en si: No serd mi mano
contra él, mas la mano de los Filisteos
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sera contra él. '® Y David respondi6
a Saul: ¢Quién soy yo, o qué es mi
vida, o la familia de mi padre en
Israel, para ser yerno del rey? '° Y
venido el tiempo en que Merob, hija
de Saul, se habia de dar a David, fue
dada por mujer a Adriel Meholatita.
20" q Mas Micol la otra hija de Saul
amaba a David; y fue dicho a Saul, lo
cual plugo en sus ojos. “! Y Saul
dijo en si: Yo se la daré, para que le
sea por lazo: y para que la mano de
los Filisteos sea contra él. Y dijo Saul
a David: Con la otra serds mi yerno
hoy. 2% Y Saul mand6 a sus criados:
Hablad en secreto a David,
diciéndole: He aqui, el rey te ama, y
todos sus criados te quieren bien, sé
pues yerno del rey. %° Y los criados
de Saul hablaron estas palabras a los
oidos de David: y David dijo:
¢Pareceos a vosotros que es poco ser
yerno del rey, siendo yo un hombre
pobre y de ninguna estima? ** Y los
criados de Saul le dieron la respuesta,
diciendo: Tales palabras ha dicho
David. “° Y Saul dijo: Decid asi a
David: No esta el contentamiento del
rey en el dote, sino en cien prepucios
de Filisteos, para que sea tomada
venganza de los enemigos del rey.
Mas Saul pensaba echar a David en
las manos de los Filisteos. 2° Y
como sus criados declararon a David
estas palabras, plugo la cosa en los
ojos de David, de ser yerno del rey. Y
el plazo no era aun cumplido. ?’ Y
David se levant6 y partiése con sus
varones, e hiri6 doscientos hombres
de los Filisteos, y David trajo los
prepucios de ellos, y entregaronlos
todos al rey, para que él fuese hecho
yerno del rey: y Saul le dio a su hija
Micol por mujer. 2® Y Saul viendo y
considerando que Jehova era con
David, y que su hija Micol le amaba,

23

2% Temi6se mas Saul de David, y fue
Saul enemigo de David todos los dias.
30 Y salian los principes de los
Filisteos; y como ellos salfan, David
se conducia mas prudentemente que
todos los siervos de Saul: y su
nombre era muy ilustre.

Y hablé Saul a Jonatén
1 9 su hijo, y a todos sus
iados, para que matasen a
David: mas Jonatan hijo de Saul
amaba a David en gran manera: 2 El
cual dio aviso a David, diciendo: Saul
mi padre procura matarte: por tanto
mira ahora por ti con tiempo, y estate
en secreto, y escondete. ° Y yo
saldré y estaré junto a mi padre en el
campo, donde estuvieres: y yo
hablaré de ti a mi padre, y hacerte he
saber lo que viere. * Y Jonatan
hablé bien de David a Saul su padre,
y dijole: No peque el rey contra su
siervo David, pues que ninguna cosa
ha cometido contra ti; antes sus obras
te han sido muy buenas. ° Porque el
puso su alma en su palma, e hiri6 al
Filisteo, e hizo Jehova una gran salud
a todo Israel. T lo viste, y te
holgaste: ¢por qué pues pecaras
contra la sangre inocente matando a
David sin causa? ° Y oyendo Saul la
voz de Jonatan, juré: Vive Jehova,
que no morird. 7 Y llamando
Jonatan a David, declardle todas
estas palabras: y meti6 a David a
Saul, el cual estuvo delante de él
como antes. ® Y torné a hacerse
guerra: y sali6 David, y pele6 contra
los Filisteos, e hiri6los con grande
estrago, y huyeron delante de él. ° 9
Y el espiritu malo de Jehové fue
sobre Saul; y estando sentado en su
casa tenia una lanza a mano: y David
estaba tafiendo con su mano. '° Y
Saul procuré de enclavar a David con
la lanza en la pared; mas él se aparté



24

de delante de Saul, el cual hirié con
la lanza en la pared, y David huyé y
se escap6 aquella noche. ' Y Saul
envié mensajeros a casa de David,
para que le guardasen, y le matasen a
la mafana: mas Micol su mujer lo
descubrié a David, diciendo: Si no
escapares tu vida esta noche, manana
serds muerto. '? Y Micol descolgé a
David por una ventana; y él se fue, y
huyd, y se escap6. '° Y Micol tomé
una estatua, y pusola sobre la cama,
y le puso por cabecera una almohada
de pelos de cabra, y cubridla con una
ropa. '* Y cuando Saul envi6
mensajeros que tomasen a David, ella
respondi6: Esta enfermo. '° Y tornd
Saul a enviar mensajeros para que
viesen a David, diciendo: Traédmele
en la cama para que le mate. '© Y
como los mensajeros entraron, he
aqui la estatua que estaba en la cama,
y una almohada de pelos de cabra
por cabecera. !’ Entonces Saul dijo
a Micol: ¢Por qué me has asi
engafiado, y has dejado escapar a mi
enemigo? Y Micol respondi6 a Saul:
Porque él me dijo: Déjame ir, si no yo
te mataré. '® Y huy6 David, y
escapdse, y vino a Samuel en Rama, y
dijole todo lo que Saul habia hecho
con él, y fuése él y Samuel, y moraron
en Najot. ' 1Y fue dado aviso a
Saul, diciendo: He aqui que David
estd en Najot en Rama. 2° Y envi6
Saul mensajeros que trajesen a David,
los cuales vieron una compaiiia de
profetas que profetizaban, y a Samuel
que estaba, y les presidia. Y fue el
Espiritu de Dios sobre los mensajeros
de Saul, y ellos también profetizaron.
21 Y fue hecho saber a Saul, y él
envié a otros mensajeros, los cuales
también profetizaron: y Saul volvié a
enviar otros terceros mensajeros, y
ellos también profetizaron. 22
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Entonces él vino a Rama; y llegando
al pozo grande que esta en Soco,
pregunt6, diciendo: ;Donde estdn

Samuel y David? Y le fue respondido:

He aqui, estdn en Najot en Rama. 23

Y vino alli a Najot en Rama, y fue
también sobre él el Espiritu de Dios, e
iba profetizando hasta que llegé a

Najot en Rama. 2* Y él también se

desnudé sus vestidos, y profetizé él

también delante de Samuel, y cayd
desnudo todo aquel dia, y toda
aquella noche. De aqui se dijo:

¢También Saul entre los profetas?

Y David huy6 de Najot,
2 Olue es en Rama, y vinose
elante de Jonatan, y dijo:

¢Qué he hecho? ;Qué es mi maldad?
¢O qué es mi pecado contra tu padre
que él procura quitarme mi vida? ?
Y él le dijo: En ninguna manera. No
morirds. He aqui que mi padre
ninguna cosa har, grande ni
pequeia, que no me la descubra.
¢Por qué pues me encubrird mi padre
este negocio? No serd asi. ° Y David
volvié a jurar, diciendo: Tu padre
sabe claramente, que yo he hallado
gracia delante de tus ojos: y dira en
si: No sepa esto Jonatan, porque no
haya pesar: y ciertamente vive
Jehovd, y vive tu alma, que apenas
hay un paso entre mi y la muerte. *
Y Jonatan dijo a David: Qué dice tu
alma, que yo lo haré por ti. ° Y
David respondié a Jonatan: He aqui
que manana sera nueva luna, y yo
acostumbro sentarme con el rey a
comer: mas ti me dejaras que me
esconda en el campo hasta la tarde
del tercero dia: © Si tu padre hiciere
mencién de mi, dirds: Rogéme
mucho que le dejase ir presto a Belén
su ciudad; porque todos los del linaje
tienen alla sacrificio aniversario. 7
Si él dijere: Bien est: tu siervo tiene
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paz. Mas si se enojare, sabe que la
malicia es en él consumada. ® Haréas
pues misericordia con tu siervo, (pues
que trajiste contigo a tu siervo en
alianza de Jehov4,) que si maldad
hay en mi, tG me mates, que no hay
necesidad de traerme hasta tu padre.
Y Jonatén le dijo: Esto nunca te
acontezca: mas si yo entendiere ser
consumada la malicia de mi padre,
para venir sobre ti, ¢no te lo habia yo
de descubrir? '° Y David dijo a
Jonatan: ;Quién me dara la
respuesta: o si tu padre te
respondiere 4speramente? ! Y
Jonatén dijo a David: Ven, salgamos
al campo. Y saliéronse ambos al
campo. '? Entonces dijo Jonatan a
David: Jehova Dios de Israel, si
preguntando yo a mi padre mafiana a
esta hora, o después de mafana, y si
él me hablare bien de David, si
entonces no enviare a ti, y te lo
descubriere, '* Jehové haga asi a
Jonatdn, y esto le afiada. Mas si a mi
padre pareciere bien de hacerte mal,
también te lo descubriré, y te enviaré
y te irds en paz; y sea Jehova contigo,
como fue con mi padre. '* Y siyo
viviere, hards conmigo misericordia
de Jehova. Mas si fuere muerto, '°
No quitarés tu misericordia de mi
casa perpetuamente. Cuando
desarraigare Jehovéa los enemigos de
David de la tierra uno a uno, quite
también a Jonatén de su casa, y
requiera Jehova de la mano de los
enemigos de David. '® Y asi Jonatan
hizo alianza con la casa de David. 7
Y torné Jonatén a jurar a David,
porque le amaba, que como a su alma
le amaba. '® Y dijole Jonatan:
Maiana es nueva luna, y td seras
echado menos, porque tu asiento
estard vacio. '° Estards pues tres
dias, y luego descenderés, y vendras
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al lugar donde estabas escondido el
dia de trabajo, y esperarés junto a la
piedra de Ezel. 2° Y yo tiraré tres
saetas hacia aquel lado, como
ejercitindome al blanco. ?' Y luego
enviaré el criado, diciéndole: Vé,
busca las saetas. Y si dijere al mozo:
He alli las saetas mas aca de ti,
témalas: tG vendras, porque paz
tienes, y nada hay de mal, vive
Jehova. 22 Mas si yo dijere al mozo
asi: He alli las saetas adelante de ti:
ta vete, porque Jehova te ha enviado.
23 Y cuanto a las palabras que yo y ti
hemos hablado, sea Jehova para
siempre entre mi y ti. >* 9 David
pues se escondi6 en el campo, y fue la
nueva luna, y el rey se asent6 a comer
pan. ?° Y el rey se asenté en su silla,
como solia, en el asiento de la pared:
y Jonatan se levantd, y sentése Abner
al lado de Saul, y el lugar de David
estaba vacio. ?° Aquel dia Saul no
dijo nada, diciendo entre si: Habréle
acontecido algo, no esta limpio,
porque no estard limpio. %’ El dia
siguiente, el segundo dia de la nueva
luna, acontecié también que el
asiento de David estaba vacio: y Saul
dijo a Jonatan su hijo: ¢Por qué no
ha venido el hijo de Isai hoy ni ayer
al pan? 2 Y Jonatan respondi6 a
Saul: David me pidié que le dejase ir
hasta Belén. 2° Y dijo: Ruégote que
me dejes ir, porque tenemos sacrificio
del linaje en la ciudad, y mi hermano
mismo me lo ha mandado: por tanto
si he hallado gracia en tus ojos,
escaparme he ahora, y visitaré a mis
hermanos: y por esto no ha venido a
la mesa del rey. °° Entonces Saul se
encendi6 contra Jonatén, y dijole:
iHijo de la perversa y rebelde! ¢no
entiendo yo que tt has elegido al hijo
de Isaf para confusién tuya, y para
confusién de la vergiienza de tu
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madre? 3! Porque todo el tiempo
que el hijo de Isai viviere sobre la
tierra, ni td seréas firme, ni td reino,
Envia pues, y traemele en esta hora,
porque ha de morir. *? Y Jonatan
respondié a su padre Saul, y dijole:
¢Por qué morird? ;Qué ha hecho?
33 Entonces Saul le arroj6 una lanza
por herirle: y Jonatén entendi6 que
su padre estaba determinado de
matar a David. ** 9Y Jonatén se
levant6 de la mesa con ira de furor, y
no comié pan el segundo dia de la
nueva luna; porque tenia dolor a
causa de David, y porque su padre le
habia afrentado. *° Otro dia de
mafiana Jonatén sali6 al campo al
tiempo aplazado con David, y un
mozo pequefio con él: *° Y dijo a su
mozo: Corre y busca las saetas que yo
tirare. Y como el muchacho iba
corriendo, él tiraba la saeta adelante
de él. * Y llegando el muchacho
adonde estaba la saeta que Jonatan
habia tirado, Jonatan dio voces tras
el muchacho, diciendo: ¢La saeta no
estd mas adelante de ti? *° Y torné a
dar voces Jonatan tras el muchacho:
Déte priesa prestamente; no te pares.
Y el muchacho de Jonatan cogié las
saetas, y vinose a su sefior. °° Y el
muchacho ninguna cosa entendid,
solamente Jonatén y David entendian
el negocio. “° Y Jonatén dio sus
armas a su muchacho, y dijole: Vete,
y llévalas a la ciudad. *' Y como el
muchacho fue ido, David se levant6
de la parte del mediodia, e inclindse
tres veces postrado en tierra; y
besandose el uno al otro, lloraron el
uno con el otro, aunque David lloré
més. “? Y Jonatan dijo a David: Vé
en paz: que ambos habemos jurado
por el nombre de Jehov4, diciendo:
Jehova sea entre mi y ti; entre mi
simiente, y entre tu simiente, para
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siempre. *° Y él se levantd, y se fue:
y Jonatén se entr6 en la ciudad.

Y vino David a Nobe
Z Aquimelec el sacerdote, y
uimelec le sali6 a recibir

espantado, y dijole: ;Cémo vienes ti
solo, y nadie contigo? ? Y respondi6
David a Aquimelec el sacerdote: El
rey me encomendd un negocio, y me
dijo: Nadie sepa cosa alguna de este
negocio a que yo te envio, y que yo te
he mandado: y yo senalé a los
criados un cierto lugar. ° Por tanto
¢qué tienes ahora a mano? Dame
cinco panes en mi mano, o lo que se
hallare. * Y el sacerdote respondié a
David, y dijo: No tengo pan comin a
la mano: solamente tengo pan
sagrado. Mas si los criados se han
guardado, mayormente de mujeres.
> Y David respondi6 al sacerdote y
dijole: De cierto las mujeres nos han
sido vedadas desde ayer, y desde
anteayer cuando sali: y los vasos de
los mozos fueron santos, aunque el
camino es profano: cuanto més que
hoy seréa santificado con los vasos. °©
Asi el sacerdote le dio el pan sagrado,
porque alli no habia otro pan, que los
panes de la proposicién, que habian
sido quitados de delante de Jehov4,
para que se pusiesen panes calientes
el dia que los otros fueron quitados.
7" Aquel dia estaba alli uno de los
siervos de Saul encerrado delante de
Jehova, el nombre del cual era Doeg
Idumeo, principe de los pastores de
Saul. ° Y David dijo a Aquimelec:
¢No tienes aqui a mano lanza, o
espada? Porque no tomé en mi mano
mi espada ni mis armas: porque el
mandamiento del rey era de priesa.
° Y el sacerdote respondié: La espada
de Goliat el Filisteo, que t venciste
en el valle del Alcornoque, estd aqui
envuelta en un velo detras del efod:
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Si ta te la quieres tomar, témala:
porque aqui no hay otra sino aquella.
Y David dijo: No hay otra tal;
damela. '° 1Y levantandose David
aquel dia, huyo de la presencia de
Saul, y vinose a Aquis rey de Get. '
Y los siervos de Aquis le dijeron: ¢No
es este David el rey de la tierra? ¢No
es este a quién cantaban en los
corros, diciendo: Hiri6 Saul sus miles,
y David sus diez miles? '? Y David
puso estas palabras en su corazén, y
tuvo gran temor de Aquis rey de Get.
13Y mud6 su habla delante de ellos:
y fingidse ser loco entre las manos de
ellos: y escribia en las portadas de las
puertas, dejando correr su saliva por
su barba. '* Y dijo Aquis a sus
siervos: Catad; ¢Habéis visto un
hombre furioso? ¢por qué le habéis
traido a mi? '° ;Faltanme a mi
locos, qué trajeseis este, que hiciese
del loco delante de mi? ;Este habia
de venir a mi casa?

Y yéndose David de
Z ali, escapose en la cueva
Odollam: lo cual como

oyeron sus hermanos, y toda la casa
de su padre, vinieron allia él. 2 Y
juntaronse con él todos los varones
afligidos, y todo hombre que estaba
adeudado, y todos los que estaban
amargos de alma: y fue hecho
capitan de ellos, y asi tuvo consigo
como cuatrocientos hombres. ° Y
fuése David de alli a Maspa de Moab:
y dijo al rey de Moab: Yo te ruego
que mi padre y mi madre estén con
vosotros, hasta que sepa lo que Dios
hard de mi. * Y trajoles en la
presencia del rey de Moab: y
habitaron con €l todo el tiempo que
David estuvo en la fortaleza. > Y
Gad profeta dijo a David: No te estés
en esta fortaleza: pértete, y vete en
tierra de Jud4. Y David se partié, y
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vino al bosque de Haret. ° 1Y oy6
Saul como habia parecido David y los
que estaban con él. Y Saul estaba en
Gabaa debajo de un arbol en Rama, y
tenia su lanza en su mano, y todos
sus criados estaban en derredor de él.
7Y dijo Saul a sus criados, que
estaban en derredor de él: Oid ahora
hijos de Jemini. ;Os dard también a
todos vosotros el hijo de Isai tierras y
vifias? ¢y haceros ha a todos vosotros
capitanes y sargentos, ® Que todos
vosotros habéis conspirado contra mi,
y no hay quien me descubra al oido,
como mi hijo ha hecho alianza con el
hijo de Isai: ni hay alguno de
vosotros que se duela de mi, y me
descubra como mi hijo ha despertado
a mi siervo contra mi, para que me
aseche, como es este dia? ° 9
Entonces Doeg Idumeo, que era sefior
sobre los siervos de Saul, respondié y
dijo: Yo vi al hijo de Isai, que vino a
Nobe, a Aquimelec, hijo de Aquitob:
10"y ¢l consulté por él a Jehova, y le
dio provisién, y asimismo le dio la
espada de Goliat el Filisteo. ! Y el
rey envié por Aquimelec, hijo de
Aquitob, sacerdote, y por toda la casa
de su padre, los sacerdotes que
estaban en Nobe: y todos vinieron al
rey. 2 Y Saul le dijo: Oye ahora
hijo de Aquitob. Y él dijo: Aqui
estoy, sefior mio. '® Y Saul le dijo:
¢Por qué habéis conspirado contra
mi, td, y el hijo de Isai, cuando tt le
diste pan, y espada, y consultaste por
él a Dios, para que se levantase
contra mi, y me asechase, como es
este dia? '* Entonces Aquimelec
respondi6 al rey, y dijo: ¢Y quién hay
fiel entre todos tus siervos como lo es
David, y yerno del rey, y que va por
tu mandado, y es ilustre en tu casa?
15" ;He comenzado yo desde hoy a
consultar por él a Dios? Lejos sea de
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mi. No imponga el rey cosa a su
siervo, ni a toda la casa de mi padre;
porque tu siervo ninguna cosa sabe
de este negocio, grande ni chica. '©
Y el rey dijo: Sin duda moriras
Aquimelec, ti y toda la casa de tu
padre. 7 Entonces el rey dijo a la
gente de su guardia, que estaban al
rededor de él: Cercdd y matéd a los
sacerdotes de Jehova: porque la
mano de ellos es también con David:
porque sabiendo ellos que huia, no
me lo descubrieron. Mas los siervos
del rey no quisieron extender sus
manos para matar los sacerdotes de
Jehova. '® Entonces el rey dijo a
Doeg: Vuelve t1, y arremete contra
los sacerdotes. Y tornando Doeg
Idumeo, arremetié contra los
sacerdotes, y mat6 en aquel dia
ochenta y cinco varones, que vestian
efod de lino. '° Y a Nobe, ciudad de
los sacerdotes, puso a cuchillo, asi
hombres como mujeres, nifios y
mamantes, bueyes y asnos, y ovejas,
todo a cuchillo. ?° Mas escap6 uno
de los hijos de Aquimelec, hijo de
Aquitob, que se llamaba Abiatar, el
cual huy6 tras David. 2! Y Abiatar
dio las nuevas a David, como Saul
habfa muerto los sacerdotes de
Jehova. ?? Y dijo David a Abiatar:
Yo sabia que estando alli aquel dia
Doeg Idumeo, él lo habia de hacer
saber a Saul. Yo he dado causa contra
todas las personas de la casa de tu
padre. ?° Quédate conmigo, no
hayas temor: quien buscare mi alma,
buscard también la tuya; porque tt
estards conmigo guardado.

E hicieron saber a David,
Z 3diciendo: He aqui que los
ililsteos combaten a Ceila,

y saquean las eras. ? Y David
consulté a Jehova, diciendo: ¢Iré a
herir a estos Filisteos? Y Jehova

CONTENTS

respondi6 a David: Vé, hiere los
Filisteos, y libra a Ceila. ® Y los
varones que estaban con David, le
dijeron: He aqui que nosotros estando
aqui en Jud4, estamos con miedo:
;cuanto mas si fuéremos a Ceila
contra el ejército de los Filisteos? *
Y David torné a consultar a Jehova: y
Jehova le respondié, y dijo:
Levantate, desciende a Ceila, que yo
entregaré en tu mano a los Fililsteos.
5 Y partiése David con sus hombres a
Ceila, y peleé contra los Filisteos, y
trajo antecogidos sus ganados, e
hiriélos con grande estrago, y libré
David a los de Ceila. °® Y acontecid,
que huyendo Abiatar, hijo de
Aquimelec, a David a Ceila, vino
también con el efod en su mano. 7 9
Y fue dicho a Saul, como David habia
venido a Ceila; y dijo Saul: Dios le ha
traido a mis manos: porque él esta
encerrado metiéndose en ciudad con
puertas y cerraduras. ° Y junté Saul
todo el pueblo a la batalla para
descender a Ceila y poner cerco a
David, y a los suyos. ° Y
entendiendo David que Saul pensaba
contra é] mal, dijo a Abiatar
sacerdote: Trae el efod. '° Y dijo
David: Jehova Dios de Israel, tu
siervo ha oido que Saul procura de
venir contra Ceila a destruir la ciudad
por causa mia. !' ;Entregarme han
los sefiores de Ceila en sus manos?
¢Descendera Saul, como tu siervo ha
oido? Jehova Dios de Israel, ruégote
que lo declares a tu siervo. Y Jehovéa
dijo: Si, que descendera. '? Y dijo
David: ¢Entregarme han los sefiores
de Ceila a mi, y a los varones que
estan conmigo en las manos de Saul?
Y Jehova respondié: Si, os
entregardn. '°> David entonces se
levanté con sus hombres, que eran
como seiscientos, y saliéronse de
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Ceila, y fuéronse de una parte a otra.
Y la nueva vino a Saul, como David
se habia escapado de Ceila: y dej6 de
salir. ' 9Y David se estaba en el
desierto en pefias, y habitaba en un
monte en el desierto de Zif: y Saul le
buscaba todos los dias: mas Dios no
le entreg6 en sus manos. ° Y
viendo David, que Saul habia salido
en busca de su vida, David se estaba
en el bosque en el desierto de Zif. '©
Y levantandose Jonatan, hijo de Saul,
vino a David en el bosque, y conforté
su mano en Dios: ' Y dijole: No
tengas temor, que no te hallara la
mano de Saul mi padre, y td reinaras
sobre Israel, y yo seré segundo
después de ti: y aun mi padre lo sabe
asi. '® E hicieron ambos alianza
delante de Jehova: y David se quedd
en el bosque, y Jonatan se volvi6 a su
casa. '° 9Y subieron los de Zif a
decir a Saul en Gabaa: ¢No esta
David escondido en nuestra tierra en
las pefias del bosque, en el collado de
Jaquila, que estd a la mano derecha
del desierto? ?° Por tanto, oh rey,
desciende presto ahora, segiin todo el

deseo de tu alma, y nosotros le
entregaremos en la mano del rey.
Y Saul dijo: Benditos seais vosotros
de Jehov4, que habéis tenido
compasion de mi. 2 Id pues ahora,
y apercibid aun, y considerédd, y ved
su lugar donde tiene el pie, y quien le
haya visto alli: porque me ha sido
dicho, que él es en gran manera
astuto. “° Considerad pues, y ved
todos los escondrijos donde se
esconde, y volvéd a mi con la certeza,
y yo iré con vosotros: que si él
estuviere en la tierra, yo le buscaré
con todos los millares de Juda. %% Y
ellos se levantaron, y se fueron a Zif
delante de Saul: mas David y sus
varones estaban en el desierto de
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Maoén, en la campaiia que estd a la
diestra del desierto. *° Y partise
Saul con sus varones a buscarle: y fue
dado aviso a David, y descendi6 de
alli a la pefia, y quedédse en el
desierto de Maén. Lo cual como Saul
oy0, siguié a David al desierto de
Maén. 2° Y Saul iba por el un lado
del monte, y David con los suyos por
el otro lado del monte, y David se
daba priesa para ir delante de Saul:

mas Saul y los suyos encerraron a
David y a los suyos para tomarlos.
?7_ Entonces vino un mensajero a
Saul, diciendo: Ven luego, porque los
Filisteos han entrado con impetu en
la tierra. 2% Y asi se volvi6 Saul de
perseguir a David, y partiése contra
los Filisteos. Por esta causa pusieron
nombre a aquel lugar,
Sela-hammalecot. 2° Entonces
David subi6 de alli, y habité en las
fortalezas de Engadi.

Y como Saul volvié de
2 s Filisteos, diéronle aviso,
dikciendo: He aqui que David
esta en el desierto de Engadi. 2 Y
tomando Saul tres mil hombres,
escogidos de todo Israel, fue en busca
de David y de los suyos, por las
cumbres de los pefiascos de las cabras
monteses. ° Y como llegé a una
majada de ovejas en el camino,
donde estaba una cueva, entré Saul
en ella a cubrir sus pies; y David y los
suyos estaban a los lados de la cueva.
4 Entonces los de David le dijeron:
He aqui, el dia de que te ha dicho
Jehova: He aqui que yo entrego a tu
enemigo en tus manos; y harés con él
como te pareciere. Y levantése
David, y calladamente cort6 la orilla
de la ropa de Saul. ° Después de lo
cual el corazén de David le hirié,
porque habfa cortado la orilla de
Saul; ° Y dijo a los suyos: Jehova me
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guarde de hacer tal cosa contra mi
sefior, y el ungido de Jehova, que yo
extienda mi mano contra él, porque
es ungido de Jehova. 7 Asi reprimi6
David a los suyos con palabras, y no
les permiti6é que se levantasen contra

Saul: y Saul saliendo de la cueva
fuése su camino. ¢ 9 Después
también David se levantd, y saliendo
de la cueva dio voces a las espaldas
de Saul, diciendo: Mi sefior el rey. Y
como Saul miré atras, David incliné
su rostro a tierra, e hizo reverencia.
Y dijo David a Saul: ;Por qué oyes
las palabras de los que dicen: He aqui
que David procura tu mal? ' He
aqui, han visto hoy tus ojos como
Jehova te ha puesto en mis manos en
esta cueva: y dijeron que te matase:
mas yo te perdoné, porque dije en mi:
No extenderé mi mano contra mi
sefior, porque el ungido es de Jehova.
! Mira pues padre mio, mira aun la
orilla de tu ropa en mi mano: porque
yo corté la orilla de tu ropa, y no te
maté. Conoce pues, y vé que no hay
mal en mi mano, ni traicién, ni he
pecado contra ti: y ti andas a caza de
mi vida para quitirmela. '? Juzgue
Jehova entre mi y ti, y véngueme de
ti Jehova, que mi mano no sea contra
ti. > Como dice el proverbio del
antiguo: De los impios saldrd la
impiedad: por tanto mi mano no sera
contra ti. ' ;Tras quién ha salido el
rey de Israel? ¢A quién persigues? ¢A
un perro muerto? ;a una pulga? '°

Jehova pues seré juez, y él juzgara

entre mi y ti. El vea y pleitee mi
pleito, y me defienda de tu mano.

Y acontecid, que como David acabd

de decir estas palabras a Saul: Saul

dijo: ¢No es esta tu voz, hijo mio,

David? Y alzando Saul su voz, llor6.
7Y dijo a David: Mas justo eres td
que yo, que me has pagado con bien,
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habiéndote yo pagado con mal. '®

Tt has mostrado hoy que has hecho
conmigo bien; pues no me has
muerto, habiéndome Jehovéa puesto
en tus manos. '° Porque ;quién
hallard a su enemigo, y le dejaré ir
buen viaje? Jehova te pague con bien
por lo que en este dia has hecho
conmigo. 2° Ahora pues, porque yo
entiendo que td has de reinar, y que
el reino de Israel ha de ser en tu mano
firme y estable, ?! Jrame, pues,
ahora por Jehov4, que no talards mi
simiente después de mi, ni raeras mi
nombre de la casa de mi padre. %
Entonces David juré a Saul: y Saul se
fue a su casa, y también David y los
suyos se subieron a la fortaleza.

Y muri6
za |, y juntdse todo
endecharonle, y

sepultaronle en su casa en Rama. Y
David se levantd, y se fue al desierto
de Fardn. 2 9Y en Maén habia un
hombre que tenia su hacienda en el
Carmelo, el cual era muy rico: que
tenia tres mil ovejas, y mil cabras. Y
acontecid, que este trasquilaba sus
ovejas en el Carmelo. ° El nombre
de aquel varén era Nabal: y el
nombre de su mujer, Abigail: Y era
aquella mujer de buen
entendimiento, y de buena gracia;
mas el hombre era duro, y de malos
hechos: y era del linaje de Caleb. *
Y David oy6 en el desierto, que Nabal
trasquilaba sus ovejas. ° Y envié
David diez criados, y dijoles: Subid al
Carmelo, y venid a Nabal, y
demandadle en mi nombre de paz.
Y decidle asi: Que vivas, y hayas paz,
y tu familia haya paz; y todo lo que a
ti pertenece haya paz. 7 Ahora he
entendido que tienes trasquiladores.
Ahora, los pastores que tienes han
estado con nosotros, a los cuales

6
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nunca hicimos fuerza, ni les falté cosa
en todo el tiempo que han estado en
el Carmelo. ® Pregunta a tus criados,
que ellos te lo diran. Hallen por tanto
estos criados gracia en tus 0jos, pues
que venimos en buen dia: ruégote
que des lo que tuvieres a mano a tus
siervos, y a tu hijo David. ° Y como
llegaron los criados de David, dijeron
a Nabal todas estas palabras en
nombre de David; y callaron. ' Y
Nabal respondi6 a los criados de
David, y dijo: ¢Quién es David? ;Y
quién es el hijo de Isai? Muchos
siervos hay hoy, que se huyen de sus
sefiores. '' ;Qué tome yo ahora mi
pan, mi agua, y mi victima que he
aparejado para mis trasquiladores, y
que la dé a hombres que no sé de
donde son? '? Y tornandose los
criados de David, volviéronse por su
camino. Y viniendo dijeron a David
todas estas palabras. '® Entonces
David dijo a sus hombres: Cifiase
cada uno su espada. Y cifiése cada
uno su espada: también David cifié
su espada; y subieron tras David
como cuatrocientos hombres; y
dejaron doscientos con el bagaje.
Y uno de los criados dio aviso a
Abigail mujer de Nabal, diciendo: He
aqui, David ha enviado mensajeros
del desierto que saludasen a nuestro
amo; y él los ha reprendido. '° Y
aquellos hombres nos han sido muy
buenos, y nunca nos han hecho
fuerza: y ninguna cosa nos ha faltado
en todo el tiempo que con ellos
hemos conversado, mientras hemos
estado en el campo. '° Nos han sido
por muro de dia y de noche, todos los
dias que hemos apacentado las ovejas
con ellos. '7 Ahora pues entiende y
mira lo que has de hacer, porque el
mal estd del todo resuelto contra
nuestro amo, y contra todo su casa,
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que él es un hombre tan malo, que no
hay quien le pueda hablar. '8
Entonces Abigail tomé luego
doscientos panes, y dos cueros de
vino, y cinco ovejas guisadas, y cinco
medidas de harina tostada, y cien
hilos de uvas pasadas, y doscientas
masas de higos pasados, y cargélo en
asnos; '° Y dijo a sus criados: Id
delante de mi, que yo os seguiré
luego. Y nada declaré a su marido
Nabal. ?° Y sentdndose sobre un
asno, descendié por una parte secreta
del monte, y, he aqui David y los
suyos que venian delante de ella, y
ella los encontré. 2! Y David habia
dicho: Ciertamente en vano he
guardado todo lo que aquel tiene en
el desierto, que nada le haya faltado
de todo cuanto tiene; y él me ha dado
mal pago por el bien. ?? Asi haga
Dios, y asi aflada a los enemigos de
David, que no tengo de dejar de todo
lo que fuere suyo de aqui a mafiana
meante a la pared. ?° Y como
Abigail vio a David, descendi6
prestamente del asno, y postrandose
delante de David sobre su rostro,
inclinése a tierra: 2% Y echandose a
sus pies, dijo: Sefior mio, en mi sea
este pecado: por tanto ahora hable tu
sierva en tus oidos, y oye las palabras
de tu sierva. ?° No ponga ahora mi
sefior su corazén a aquel hombre
impio, a Nabal; porque conforme a su
nombre, asi es. El se llama Nabal, y
la locura estéa con él; porque yo tu
sierva no vi a los criados de mi sefor,
que enviaste. “° Ahora pues, sefior
mio, vive Jehov4, y viva tu alma, que
Jehova te ha vedado, que vengas
contra sangre, y que tu mano te
salve. Tus enemigos pues sean como
Nabal, y todos los que procuran mal
contra mi sefior. %’ Ahora pues esta
bendicién que tu sierva ha traido a
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mi sefior, dése a los criados que
siguen a mi sefior: *® Y yo te ruego
que perdones a tu sierva esta maldad;
porque Jehova hara casa firme a mi
sefior, por cuanto mi sefior hace las
guerras de Jehov4, y mal no se ha
hallado en ti en tus dias. ?° Aunque
alguien se haya levantado a
perseguirte, y buscar tu alma; mas el
alma de mi sefior sera ligada en el
haz de los que viven con Jehova Dios
tuyo, el cual arrojara el alma de tus
enemigos puesta en medio de la
palma de la honda. *° Y acontecera
que cuando Jehova hiciere con mi
sefior conforme a todo el bien que ha
hablado de ti, y te mandare que seas
capitan sobre Israel, *' Entonces
esto no te serd, sefior mio, en
tropezdn y escriipulo de corazén, que
hayas derramado sangre sin causa, y
que haya mi sefior salvadose a si.
Guéardese pues mi sefor, y cuando
Jehova hiciere bien a mi sefior,
acuérdate de tu sierva. °?> Entonces
David dijo a Abigail: Bendito sea
Jehova Dios de Israel, que te envid
para que hoy me encontrases. ° Y
bendito sea tu razonamiento, y
bendita seas td, que me has estorbado
hoy de ir a derramar sangres, y que
mi mano me salvase. °* Porque vive
Jehova Dios de Israel, que me ha
defendido de hacerte mal, que si no
te hubieras dado priesa a venirme al
encuentro, de aqui a mafiana no le
quedara a Nabal meante a la pared.
35 Y recibi6é David de su mano lo que
le habfa traido, y dijole: Sube en paz
a tu casa, y mira que yo he oido tu
voz, y tenidote respeto. ¢ 1Y
Abigail se vino a Nabal; y he aqui que
él tenia banquete en su casa como
banquete de rey; y el corazén de
Nabal estaba ya alegre en él; y estaba
muy borracho; y ella no le declaré
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poco ni mucho, hasta que vino el dia
siguiente. * Y a la mafana, cuando
ya el vino habia salido de Nabal, su
mujer le declaré los negocios; y el
corazoén se le murié6 en si, y se volvid
como una piedra. *® Y pasados diez
dias Jehova hirié a Nabal, y murié6.
39 Y como David oy6 que Nabal era
muerto, dijo: Bendito sea Jehov4,
que juzgdb la causa de mi afrenta de la
mano de Nabal, y detuvo del mal a su
siervo, y Jehova torné la malicia de
Nabal sobre su cabeza. Y envi6 David
a hablar con Abigail para tomarla por
su mujer. “° Y los criados de David
vinieron a Abigail en el Carmelo, y
hablaron con ella, diciendo: David
nos ha enviado a ti para tomarte por
sumujer. *! Y ella se levantd, e
incliné su rostro a tierra, diciendo:
He aqui tu sierva, para que sea sierva
que lave los pies de los siervos de mi
sefior. *? Y levantandose luego
Abigail, sentése en un asno, con cinco
mozas que la seguian; y siguié los
mensajeros de David, y fue su mujer.
43 También tomé David a Aquinoam
de Jezrael, las cuales ambas fueron
sus mujeres. ** Porque Saul habia
dado a Micol su hija, la mujer de
David, a Falti, hijo de Lais, que era de
Gallim.

Y vinieron los Zifeos
aul en Gabaa, diciendo:
vid no esti escondido en

el collado de Jaquila, delante del
desierto? 2 Saul entonces se levanté,
y descendi6 al desierto de Zif,
llevando consigo tres mil hombres
escogidos de Israel, para buscar a
David en el desierto de Zif. ® Y Saul
asent6 el campo en el collado de
Jaquila, que esta delante del desierto,
junto al camino. Y David estaba en el
desierto, y entendi6 que Saul le
seguia en el desierto. * 9Y envi6
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David espias, y entendi6 por cierto
que Saul venia. ° Y levant6se David,

y vino al lugar donde Saul habia

asentado el campo: y mir6 David el
lugar donde dormia Saul, y Abner,
hijo de Ner, general de su ejército: y

Saul dormia en la trinchera, y el
pueblo estaba por el campo en

derredor de él. ° Y David hablo, y
dijo a Aquimelec Jetteo, y a Abisali,

hijo de Sarvia, hermano de Joab,
diciendo: ¢Quién descendera
conmigo a Saul al campo? Y dijo

Abisai: Yo descenderé contigo. 7 Y

vino David y Abisaf al pueblo de
noche, y he aqui Saul, que estaba

tendido durmiendo en la trinchera, y
su lanza estaba hincada en tierra a su
cabecera; y Abner y el pueblo estaban

tendidos al rededor de él. ©
Entonces dijo Abisai a David:

Entregado ha hoy Dios a tu enemigo
en tus manos: ahora pues, herirle he

ahora con la lanza, y enclavarle he
con la tierra de un golpe, y no
segundaré. ° Y David respondi6 a
Abisai: No le mates: porque ¢quién
extendi6 su mano en el ungido de

Jehov4, y fue inocente? '° Y torné a

decir David: Vive Jehov4, que si
Jehova no le hiriere, o que su dia
llegue para que muera, o que
descendiendo en batalla muera: '
Jehova me guarde de extender mi
mano en el ungido de Jehova: mas
toma ahora la lanza, que esté a su
cabecera, y el barril de agua, y
vamosnos. '? Y tom6 David la lanza
y el barril de agua de la cabecera de
Saul, y se fueron, que no hubo nadie
que viese, ni entendiese, ni velase:
que todos dormian: porque suefo de
Jehové habia caido sobre ellos. '°> Y
pasando David de la otra parte,
pusose desviado en la cumbre del
monte, que habia grande distancia
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entre ellos: '* Y dio voces David al
pueblo, y a Abner, hijo de Ner,
diciendo: ¢No respondes Abner?
Entonces Abner respondid, y dijo:
¢Quién eres td, que das voces al rey?
5'Y dijo David a Abner: ;No eres
varén tG? ¢y quién hay como td en
Israel? ;Por qué pues no has
guardado al rey tu sefior? que ha
entrado uno del pueblo a matar a tu
sefior el rey. '® Esto que has hecho,
no es bien: Vive Jehovéa que sois
dignos de muerte, que no habéis
guardado a vuestro sefior, al ungido
de Jehova. Mira pues ahora donde
esta la lanza del rey, y el barril del
agua, que estaban a su cabecera. 7
1Y conociendo Saul la voz de David,
dijo: ¢No es esta tu voz, hijo mio,
David? Y David respondi6: Mi voz es,
rey, sefior mio. '® Y dijo: ;Por qué
persigue asi mi sefor a su siervo?
¢Qué he hecho? ¢Qué mal hay en mi
mano? '° Yo ruego pues, que el rey
mi sefior oiga ahora las palabras de
su siervo. Si Jehova te incita contra
mi, huela €] el sacrificio; mas si hijos
de hombres, malditos ellos sean en la
presencia de Jehové, que me han
echado hoy que no me junte en la
heredad de Jehov4, diciendo: Vé, y
sirve a dioses ajenos. 2’ No caiga
pues ahora mi sangre en tierra
delante de Jehové; que ha salido el
rey de Israel a buscar una pulga,
como quien persigue una perdiz por
los montes. 2! Entonces Saul dijo:
Yo he pecado, vuélvete, hijo mio,
David, que ningtn mal te haré mas,
pues que mi vida ha sido estimada
hoy en tus ojos. He aqui, yo he hecho
locamente, y he errado mucho en
gran manera. 2? Y David respondié,
y dijo: He aqui la lanza del rey, pase
acé uno de los criados, y témela. 2°
Y Jehové pague a cada uno su
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justicia, y su lealtad; que Jehova te
habia entregado hoy en mi mano,
mas yo no quise extender mi mano en
el ungido de Jehova. 2* Y, he aqui,
como tu vida ha sido estimada hoy en
mis ojos, asi sea mi vida estimada en
los ojos de Jehovd, y me libre de toda
afliccién. 2° Y Saul dijo a David:
Bendito eres t1, hijo mio, David;
haciendo harés, y pudiendo podras.
Entonces David se fue su camino, y
Saul se volvid a su lugar.

Y dijo David en su
Z c?azén: Al fin seré cortado
lgtn dia por la mano de

Saul, por tanto nada me serd mejor
que escaparme en la tierra de los
Filisteos, para que Saul se deje de mi,
y no me ande buscando més por
todos los términos de Israel; y asi me
escaparé de sus manos. > Y
levantandose David pasése €l, y los
seiscientos hombres que estaban con
él, a Aquis, hijo de Maoc, rey de Get.
3 Y moré David con Aquis en Get, él
y los suyos, cada uno con su familia,
David y sus dos mujeres Aquinoam
Jezraelita, y Abigail, la mujer de
Nabal, él del Carmelo. ¢ Y vino la
nueva a Saul, que David se habia
huido a Get, y no le buscé més. ° Y
David dijo a Aquis: Si he hallado
ahora gracia en tus ojos, séame dado
lugar en alguna de las ciudades de la
tierra, donde habite: ¢por qué ha de
morar tu siervo contigo en la ciudad
real? ° Y Aquis le dio aquel dia a
Siceleg. De aqui fue Siceleg de los
reyes de Juda hasta hoy. 7 Y fue el
nimero de los dias que David habité
en la tierra de los Filisteos, cuatro
meses, y algunos dias. © 9Y subia
David con los suyos, y hacian
entradas en los Gessureos, y en los
Gerzeos, y en los Amalecitas; porque
estos habitaban la tierra de luengo
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tiempo, desde como van a Sur hasta
la tierra de Egipto. ° Y heria David
la tierra, y no dejaba a vida hombre
ni mujer: y llevabase las ovejas, y las
vacas, y los asnos, y los camellos, y
las ropas, y volvia, y se venia a Aquis.
10°Y decia Aquis: ;Dénde habéis
corrido hoy? Y David decia: Al
mediodia de Jud4, y al mediodia de
Jerameel, o contra el mediodia de
Ceni. '' Ni hombre ni mujer dejaba
a vida David, que viniese a Get,
diciendo: Porque no den aviso de
nosotros, diciendo: Esto hizo David.
Y esta era su costumbre todo el
tiempo que moré en tierra de los
Filisteos. '? Y Aquis creia a David,
diciendo asi: El se hace abominable
en su pueblo de Israel; y asi seré
siempre mi siervo.

Y acontecid, que en
uellos dias los Filisteos
taron sus campos para

pelear contra Israel. Y dijo Aquis a
David: Sepas de cierto, que has de
salir conmigo al campo, ti y los
tuyos. ? Y David respondié a Aquis:
Conoceras pues lo que haré tu siervo.
Y Aquis dijo a David: Por eso te haré
guarda de mi cabeza todos los dias.
3 Ya Samuel era muerto, y todo Israel
le habia endechado, y habianle
sepultado en Rama, en su ciudad: y
Saul habia echado de la tierra los
encantadores y adivinos. ¢ Pues,
como los Filisteos se juntaron,
vinieron, y asentaron campo en Suna:
y Saul junto a todo Israel, y asentaron
campo en Gelboé. ° Y como Saul vio
el campo de los Filisteos, temid, y su
corazén se pasmoé en gran manera. °
Y consulté Saul a Jehov4a, y Jehova
no le respondié, ni por suefios, ni por
Urim, ni por profetas. 7 Entonces
Saul dijo a sus criados: Buscddme
alguna mujer que tenga pitén, para
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que yo vaya a ella, y pregunte por
medio de ella. Y sus criados le
respondieron: Aqui hay una mujer en
En-dor, que tiene pitén. ° Y
disfrazése Saul, y vistiése de otros
vestidos, y se fue con dos hombres, y
vinieron a aquella mujer de noche, y
él dijo: Yo te ruego que me adivines
con el pitén, y me hagas subir a
quien yo te dijere. ° Y la mujer le
dijo: He aqui, td sabes lo que Saul ha
hecho, como ha talado de la tierra los
pitones, y los adivinos: ¢por qué pues
pones tropezén a mi vida, para
hacerme matar? '° Entonces Saul le
juré por Jehov4, diciendo: Vive
Jehova, que ningtin mal te vendra
por esto. '!' La mujer entonces dijo:
¢A quién te haré venir? Y él
respondié: Hazme venir a Samuel.
12'Y viendo la mujer a Samuel, clamé
a alta voz, y hablé aquella mujer a
Saul, diciendo: '® ;Por qué me has
engafiado? que tu eres Saul. Y el rey
le dijo: No hayas temor. ¢Qué has
visto? Y la mujer respondié a Saul:
He visto dioses que suben de la tierra.
14 Y él le dijo: ¢Cuél es su manera? Y
ella respondi6é: Un hombre viejo
viene, y cubierto de un manto. Saul
entonces entendié que era Samuel, y
humillandose el rostro a tierra hizole
grande reverencia. '° 9Y Samuel
dijo a Saul: ;Por qué me has
inquietado haciéndome venir? Y Saul
respondié: Estoy muy congojado: que
los Filisteos pelean contra mi, y Dios
se ha apartado de mi, y no me
responde mas, ni por mano de
profetas, ni por suefos: por esto te he
llamado, para que me declares que
tengo de hacer. '° Entonces Samuel
dijo: ¢Y para qué me preguntas a mi,
habiéndose apartado de ti Jehova, y
es tu enemigo? ' Jehova pues se ha
hecho como hablé por mi mano: y
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Jehové ha cortado el reino de tu
mano, y lo ha dado a tu compaiiero
David: '® Como td no obedeciste a
la voz de Jehova, ni cumpliste la ira

de su furor sobre Amalec, por eso
Jehové te ha hecho esto hoy. '° Y

Jehova entregard a Israel también

contigo en mano de los Filisteos: y
mafiana seréis conmigo, td y tus
hijos: y aun el campo de Israel

entregara Jehova en manos de los

Filisteos. 2° En aquel punto Saul

cay6 en tierra cuan grande era, y
hubo gran temor por las palabras de
Samuel, que no quedé en él esfuerzo

ninguno, por que en todo aquel dia, y
en toda aquella noche, no habia
comido pan. 2! Entonces la mujer
vino a Saul, y viéndole en grande
manera turbado, dijole: He aqui que
th criada ha obedecido a tu voz, y he
puesto mi alma en mi palma, y he
oido las palabras que ti me has
dicho: ?? Ruégote pues que td
también oigas la voz de tu sierva: yo
pondré delante de ti un bocado de
pan, que comas, para que te
esfuerces, y vayas tu camino. 2° Y él
lo rehusé, diciendo: No comeré. Mas
sus criados juntamente con la mujer
le constrifieron, y €l los obedecié: y
levantése del suelo, y sentése sobre
una cama. 2* Y aquella mujer tenia
en su casa un ternero grueso, el cual
maté luego: y tomé harina y la
amasd, y coci6 de ella panes sin
levadura: “° Y trajolo delante de
Saul, y de sus criados; y después que

hubieron comido, levantéronse, y

caminaron aquella noche.

Y los Filisteos juntaron
Z 90dos sus campos en Afec:
srael puso su campo junto

a la fuente que esta en Jezrael. > Y
reconociendo los principes de los
Filisteos sus compafifas de a ciento, y
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de a mil hombres, David y los suyos
iban en los postreros con Aquis. ® Y
dijeron los principes de los Filisteos:
¢Qué hacen aqui estos Hebreos? Y
Aquis respondi6 a los principes de los
Filisteos: ¢No es este David el siervo
de Saul rey de Israel, que ha estado
conmigo algunos dias, o algunos
afios, y no he hallado cosa en él,
desde el dia que se pas6 a mi hasta
hoy? * Entonces los principes de los
Filisteos se enojaron contra él, y
dijéronle: Envia a este hombre, que
se vuelva al lugar que le sefialaste, y
no venga con nosotros a la batalla,
porque en la batalla no se nos vuelva
enemigo: porque ;con qué cosa
volvera mejor en gracia con su sefior
que por las cabezas de estos
hombres? ° ;No es este David, de
quien cantaban en los corros,
diciendo: Saul hiri6 sus miles, y
David sus diez miles? ° Y Aquis
llamé a David, y dijole: Vive Jehov4,
que ta has sido recto, y que me ha
parecido bien tu salida y entrada en
el campo conmigo: y que ninguna
cosa mala he hallado en ti, desde el
dia que veniste a mi hasta hoy: mas
en los ojos de los principes no
agradas. 7 Vuélvete pues, y vete en
paz: y no hagas lo malo en los ojos de
los principes de los Filisteos. ¢ Y
David respondi6 a Aquis: ¢Qué he
hecho? ;Qué has hallado en tu siervo
desde el dia que estoy contigo hasta
hoy, para que yo no vaya y pelee
contra los enemigos de mi sefior el
rey? ° Y Aquis respondi6 a David, y
dijo: Yo sé que tt eres bueno en mis
0jos, como un angel de Dios: mas los
principes de los Filisteos han dicho:
No venga este con nosotros a la
batalla. '° Levantate pues de
mafiana, td y los siervos de tu sefior
que han venido contigo, y
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levantandoos de mafiana, en
amaneciendo, partios. ! Y David se
levant6é de mafiana, él y los suyos
para irse, y volverse a la tierra de los
Filisteos: y los Filisteos vinieron a
Jezrael.

Y como David y los suyos
3 Oinieron a Siceleg al tercero
dia, los de Amalec habian

entrado al mediodia, y a Siceleg, y
habian herido a Siceleg, y puéstola a
fuego. ? Y a las mujeres que estaban
en ella habian llevado cautivas, desde
el menor hasta el mayor: mas a nadie

habian muerto, sino los habian
llevado, e idose su camino. > Vino
pues David con los suyos a la ciudad,
y he aqui que estaba quemada a
fuego: y sus mujeres, e hijos, e hijas
llevadas cautivas. * Entonces David,
y el pueblo que estaba con él, alzaron
su voz y lloraron hasta que les
faltaron las fuerzas para llorar. ° Las
dos mujeres de David Aquinoam
Jezraelita, y Abigail la mujer de
Nabal del Carmelo, también eran
cautivas. © Y David fue muy
angustiado, porque el pueblo hablaba
de apedrearle: porque todo el pueblo
estaba con 4nimo amargo, cada uno
por sus hijos y por sus hijas: mas
David se esforz6 en Jehova su Dios.
7Y dijo David a Abiatar sacerdote,
hijo de Aquimelec: Yo te ruego que
me acerques el efod. Y Abiatar acercé
el efod a David. ® Y David consulté
a Jehova, diciendo: ¢Seguiré este
ejército? ¢Podré alcanzarle? Y él le
dijo: Siguele, que de cierto le
tomards, y de cierto libraras la presa.
° Y parti6se David, él y los
seiscientos hombres que con él
estaban, y vinieron hasta el arroyo de

Besor, donde se quedaron algunos.

10"y David sigui6 el alcance con
cuatrocientos hombres, porque los
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doscientos se quedaron, que estaban
tan cansados que no pudieron pasar
el arroyo de Besor. !'! Y hallaron un
hombre Egipcio en el campo, el cual
tomaron, y trajeron a David: y
diéronle de comer pan, y diéronle
también a beber agua. ' Y diéronle
también un pedazo de masa de higos
pasados, y dos hilos de pasas. Y como
comi6 volvié en él su espiritu: por
que no habia comido pan, ni bebido
agua en tres dias y tres noches. '* Y
David le dijo: ¢Cliyo eres t4? ¢Y de
dénde eres? Y el mozo Egipcio
respondié: Yo soy siervo de un
Amalecita: y dejéme mi amo hoy ha
tres dias, porque estaba enfermo. '*
Y corrimos a la parte del mediodia de
Cereti, y a Jud4, y al mediodia de
Caleb, y pusimos fuego a Siceleg. '°
Y dijole David: ¢Me llevarés ta a
aquel ejército? Y él dijo: Hazme
juramento por Dios, que no me
mataras, ni me entregaras en las
manos de mi amo: y yo te llevaré al
ejército. '© Y asi le llevé: y he aqui,
que estaban derramados sobre la haz
de toda la tierra comiendo y
bebiendo; y haciendo fiesta, por toda
aquella gran presa que habian
tomado de la tierra de los Filisteos, y
de la tierra de Juda. '’ E hiri6los
David desde aquella mafana hasta la
tarde del dia siguiente: que no escapé
de ellos ninguno, sino fueron
cuatrocientos mancebos, que habian
subido en camellos, y habian huido.
'8 Y libr6 David todo lo que los
Amalecitas habian tomado: y
también libr6 David a sus dos
mujeres. ° Y no les falt6 cosa chica
ni grande, asi de hijos como de hijas,
del robo, y de todas las cosas que les
habian tomado: todo lo torné David.
20 Tomé también David todas las
ovejas, y ganados mayores: y traianlo
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todo delante, y decian: Esta es la
presa de David. 2! Y vino David a
los doscientos hombres, que habian
quedado cansados, y no habian
podido seguir a David, a los cuales
habian hecho quedar al arroyo de
Besor: y ellos salieron a recibir a
David, y al pueblo que con él estaba.
Y como David llegé a la gente
saludélos con paz. ?? Y todos los
malos y los de Belial que habia entre
los que habian ido con David,
respondieron, y dijeron: Pues que
estos no fueron con nosotros, no les
daremos de la presa, que hemos
quitado, mas de a cada uno su mujer
y sus hijos, los cuales tomen y se
vayan. 2° Y David dijo: No hagais
eso, hermanos mios, de lo que Jehova
nos ha dado: el cual nos ha guardado,
y ha entregado en nuestras manos el
ejército, que vino sobre nosotros. 2*
Porque ¢quién os escuchard en este
caso? Porque igual parte ha de ser la
de los que vienen a la batalla, y la de
los que quedan al bagaje: que partan
juntamente. ?° Y desde aquel dia en
adelante fue esto puesto por ley y
ordenanza en Israel hasta hoy. %° Y
como David llego a Siceleg, envié de
la presa a los ancianos de Juda sus
amigos, diciendo: Veis aqui
bendicién para vosotros de la presa
de los enemigos de Jehova. 27 A los
que estaban en Bet-el, y en Ramot al
mediodia: y a los que estaban en
Geter: 2° Y a los que estaban en
Aroer, y en Sefamot: y a los que
estaban en Estamo: *° Y a los que
estaban en Racal: y a los que estaban
en las ciudades de Jerameel: y a los
que estaban en las ciudades del
Cineo: *° Y a los que estaban en
Jorma: y a los que estaban en
Corasan: y a los que estaban en Atac:
31 Y a los que estaban en Hebrén, y
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en todos los lugares donde David
habia estado con los suyos.

Los Filisteos pues
3 ]ilearon con Israel, y los
delsrael huyeron delante de

los Filisteos, y cayeron muertos en el
monte de Gelboé. ? Y siguiendo los
Filisteos a Saul y a sus hijos, mataron
a Jonatdn, y a Abinadab, y a
Melquisua, hijos de Saul. ° Y la
batalla se agravé sobre Saul, y
alcanzaronle los flecheros, y hubo
gran temor de los flecheros. *
Entonces Saul dijo a su escudero:
Saca tu espada y pasame con ella;
porque no vengan estos incircuncisos,
y me pasen, y me escarnezcan. Mas
su escudero no queria, porque tenia
gran temor. Entonces Saul tom6 la
espada y echése sobre ella. ° Y
viendo su escudero a Saul muerto, él
también se eché sobre su espada, y
muri6 con él. © Asi muri6 Saul y sus
tres hijos, y su escudero, y todos sus
varones juntamente en aquel dia.
Y los de Israel que estaban de la otra
parte del valle, y de la otra parte del
Jordan, viendo que Israel habia
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huido, y que Saul y sus hijos eran
muertos, dejaron las ciudades, y
huyeron, y los Filisteos vinieron, y
habitaron en ellas. ® Y aconteci6 el
siguiente dia, que viniendo los
Filisteos a despojar los muertos,
hallaron a Saul, y a sus tres hijos
tendidos en el monte de Gelboé. ° Y
cortaronle la cabeza, y desnudéronle
las armas, y enviaronlas a tierra de
los Filisteos al derredor, para que lo
denunciasen en el templo de sus
idolos, y por el pueblo. 'Y
pusieron sus armas en el templo de
Astarot, y colgaron su cuerpo en el
muro de Bet-san. ' Y oyendo los
de Jabes de Galaad esto que los
Filisteos hicieron a Saul, '* Todos
los hombres valientes se levantaron,
y anduvieron toda aquella noche, y
quitaron el cuerpo de Saul, y los
cuerpos de sus hijos del muro de
Bet-san: y viniendo a Jabes,
quemaéronlos alli. '® Y tomando sus
huesos sepultaronlos debajo de un
arbol en Jabes, y ayunaron siete dias.



